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Laes denne brugerhandbog grundigt inden du betjener din pdhangsmotor.
Opbevar denne handbogen ombord i en vandtaet pose, nar du sejler. Denne
handbog ber folge med pahaengsmotoren, hvis den salges.



Vigtig information til manualen

KMU25108

Til ejeren
Tak, fordi du valgte en Yamaha pahasngsmo-
tor. Denne Brugerhandbog indeholder infor-
mation der er ngdvendig for korrekt betje-
ning, vedligeholdelse og pasning. En grundig
forstdelse af disse enkle instruktioner vil
hjeelpe dig med til at opna den maksimale
forngjelse af din nye Yamaha pahsengsmo-
tor. Hvis du har spgrgsmal om betjening eller
vedligeholdelse af din pahangsmotor, sa ret
henvendelse til din Yamaha-forhandler.
| denne Brugerhandbog fremtraeder speciel
vigtig information pa falgende mader.

& : Dette er symbolet for sikkerhedsop-
meerksomhed. Det anvendes til at advare dig
mod eventuel personlig tilskadekomst. Efter-
kom alle sikkerhedsmeddelelser med dette

symbol for at undga kveestelser eller dad.
KWMO00782

En ADVARSEL paminder om en risikabel
situation som, hvis du ikke reagerer, kan
resultere i dod eller alvorlige kveestelser.

KCMO00702

VIGTIGT
VIGTIGT betyder, at der skal tages speci-
elle forholdsregler for at undga skader pa
pahaengsmotoren eller anden ejendom.

BEMZAERK:
En BEMARK giver nggleinformation for at
gore procedurer lettere eller mere tydelige.

Yamaha sgger til stadighed efter forbedrin-
ger i produktdesign og kvalitet. Denne bru-
gerhandbog indeholder den seneste produk-
tinformation, der er til rddighed fra tryknin-
gen, men der kan der veere en mindre forskel
pa din motor og denne handbog. Hvis der er

nogle spgrgsmal om denne handbog, sa ret
henvendelse til din Yamaha-forhandler.

For at sikre produktet lang levetid anbefaler
Yamaha at produktet bruges - samt at de
specificerede, periodiske eftersyn og vedli-
geholdelsesarbejdet udfgres - i overens-
stemmelse med brugerhandbogen. Skader,
der er et resultat af tilsidesaettelse af disse
instruktioner, vil ikke blive daekket af garan-
tien.

Visse lande har love eller vedteegter, der ikke
tillader at man tager produktet ud af det land,
hvor det var kebt, og det er maske ikke muligt
at registrere produktet i det land man rejser
til. Derudover daekker garantien muligvis ikke
i alle omrader. Hvis du planleegger at tage
produktet med til et andet land skal du kon-
sultere med forhandleren i det land, hvor pro-
duktet blev kabt for yderligere oplysninger.
Hvis produktet blev kebt brugt skal du kon-
takte den nzermeste forhandler for kunde-
genregistrering for at blive berettiget til de
specificerede services.

BEMAERK:

F200CET, FL200CET, F225BET,
FL225BET, F225CET og standardtilbehgrs-
delene bruges som grundlag for forklaringer-
ne og illustrationerne i denne vejledning. Der-
for er der méaske nogle dele, der ikke geelder

for hver model.
KMU25122
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N\ Sikkerhedsinformation

KMU33623
Sikkerhed omkring pahaeng-
smotor
lagttag altid disse forholdsregler.
KMU36502
Skrue
Folk kan komme til skade eller blive slaet
ihjel, hvis de kommer i kontakt med skruen.
Bemeerk at skruen kan fortseette at snurre
selvom motoren er i frigear, og skarpe kanter
pa skruen kan skeere, selv om den star stille.
® Stands motoren nar der er en person i
vandet i naerheden.
® Hold folk udenfor reekkevidde af skruen,
ogsa nar motoren er slukket.
KMU40272
Roterende dele
Heender, fadder, har, smykker, taj, personligt
redningsudstyr, stropper osv. kan blive viklet
ind i indvendigt roterende dele af motoren og
forarsage alvorlig skade eller dad.
Hold den gverste motorskaerm pa plads, nar
det er muligt. Fjern og udskift ikke gverste
motorskaerm med motoren karende.
Betjen kun motoren, nar den gverste motor-
skeerm er fjernet i henhold til instruktionerne,
der er angivet i manualen. Hold haender, fod-
der, har, smykker, taj, stropper fra rednings-
udstyr osv. veek fra alle synligt bevaegelige
dele.
KMU33641
Varme dele
Motordelene er varme under og efter anven-
delsen og kan forarsage braendsar. Rer ikke
nogen af delene under den gverste motor-
skeerm fgr motoren har kolet af.
KMU33651
Elektriske stod
Ror ikke nogen elektriske dele ved start eller
anvendelse af motoren. Der er risiko for elek-
triske stod, i veerste fald med dodelig ud-

gang.

KMU33661

Elektrisk trim og tilt

Kropsdele kan blive knust mellem motoren
og bespaendingen, nar motoren trimmes eller
vippes. Hold altid kropsdele langt veek fra
dette omrade. Kontroller, at der ikke er om-
kringstdende i dette omrade, inden den elek-
triske trim- og tiltmekanisme mangvreres.
De elektriske kontakter til trim og tilt virker,
selv nar hovedafbryderen er slukket. Hold
omkringstaende pa konstant sikker afstand
fra disse kontakter ved arbejde rundt om mo-
toren.

Ga aldrig ind under den nederste del, me-
dens den er vippet op, selv ikke nar tiltstat-
tehandtaget er last. Det kan medfere alvorli-
ge skader, hvis pahangsmotoren skulle fal-
de ned.

KMU33672

Motorafbrydersnor

Fastger motorafbrydersnoren saledes at mo-
toren standser, hvis fareren falder overbord
eller forlader roret. Dette forhindrer at baden
sejler videre af sig selv med passagererne i
vandet, og at den sejler over svgmmere eller
genstande.

Monter altid motorens afbrydersnor p3 et sik-
kert sted pa din bekleedning, eller arm eller
ben under sejladsen. Den ma ikke lgsnes,
selv ikke for at forlade roret s& leenge baden
sejler. Snoren ma ikke fastgeres til beklaed-
ning, der let kan lgsne, og den ma ikke traek-
kes gennem steder, hvor den kan vikles ind i
noget, som kan forhindre snorens hensigts-
meessige funktion.

Treek ikke snoren, hvor der er risiko for at
man kan komme til at traekke den ud ved en
tilfeeldighed. Motoren gar i sta, hvis snoren
traekkes ud under gang, og det meste af sty-
reevnen mistes. Baden kan ogsé standse
hurtigt med resultatet, at passagerer og gen-
stande ombord slynges fremad.
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KMU33811

Benzin

Benzin og benzindampe er meget brand-
farlige og eksplosive. Pafyld kun benzin i
henhold til proceduren pa side 47 for at
undga risikoen for brand og eksplosioner.
KMU33821

Udseettelse for benzin og spild

Pas pa ikke at spilde benzin. Hvis der spildes
benzin, skal det omgaende tarres op med en
tor klud. Klude skal bortskaffes korrekt.

Hvis du far benzin pa huden, skal det omga-
ende vaskes af med seebe og vand. Skift to-
jet, hvis du far benzin pa det.

Hvis du skulle komme til at sluge benzin, ind-
ande store meengder benzindampe eller fa
benzin i gjnene, skal du omgaende sgge lee-
gehjeelp. Sug aldrig benzin op med munden.
KMU33901

Kulilte

Denne motor udsender udstgdningsgasser,
som indeholder kulilte, en farvelgs, lugtfri
gas, som kan medfare hjerneskader eller dg-
den, hvis den indandes. Symptomerne er
blandt andet kvalme, svimmelhed og dasig-
hed. Hold cockpit og kahytter godt ventilere-
de. Undga blokering af udstadningsrer.
KMU33781

Modifikationer

P&haengsmotoren mé ikke modificeres. Mo-
difikationer af paAhaengsmotoren kan nedseet-
te sikkerheden og motorens driftsikkerhed,
og gore den usikker og ulovlig at anvende.

KMU33741

Sikkerhed ombord
Dette afsnit indeholder nogle f& af de mange
vigtige sikkerhedsforanstaltninger som skal
falges ved sejlads.
KMU33711
Alkohol og narkotiske midler
Betjen aldrig motoren efter indtagelse af al-
kohol eller narkotiske stoffer. Rusmidler eren
af de almindeligste arsager til badulykker.

KMU40281

Personligt redningsudstyr (PFDs)
Sorg for redningsveste til alle ombord.
Yamaha anbefaler, at du altid beerer red-
ningsvest under sejlads. Som et minimum
skal bgrn og folk, der ikke kan svemme altid
baere redningsvest og alle skal baere red-
ningsveste under saerligt sveere sejlforhold.
KMU33732

Svommere i vandet

Hold altid udkig efter svammere i vandet, jet-
skilobere, dykkere osv. nar motoren karer.
Skift til frigear eller stands motoren nar der er
en badende i vandet i neerheden af baden.
Hold dig fri af svsgmmearealer. Det kan veere
sveert at opdage svemmere i vandet.
Bemaerk at skruen kan fortseette at snurre
selvom motoren er i frigear. Stands motoren
ndr der er en badende i vandet i naerheden.
KMU33752

Passagerer

Radfer dig med fabrikantens forskrifter om
korrekt placering af passagerer i baden og
sorg for at alle passagerer sidder ordentligt,
inden acceleration eller ggning af motorom-
drejningerne fra tomgangshastighed. Hvis en
person star eller sidder pa en uegnet plads,
er der risiko for at han kastes overbord eller
falder i baden ved bglgegang, kraftigt kol-
vand eller pludselige eendringer i hastighed
eller retning. Advar ogsé passagererne selv-
om de sidder korrekt i baden for du foretager
pludselige mangvrer. Undga hop med baden
gennem bglger og kalvand.

KMU33762

Overbelastning

Baden ma ikke overlastes. Lees badens da-
taplade eller badfabrikantens dokumentation
vedrgrende maksimal veegt og antal passa-
gerer. Sgrg for at veegten er jaevnt fordelt i
henhold til badfabrikantens instruktioner.
Overlastning eller forkert vaegtfordeling kan
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pavirke mangvreringen af baden og resultere
i ulykker.

KMU33773

Undga kollisioner

Hold hele tiden udkik efter mennesker, gen-
stande og andre bade. Veer opmeerksom pa
forhold, som kan begraense sigtbarheden el-
ler din mulighed for at se andre.

7 e

>
4 D
B G Miliias oo

AT

ZMU06025

Sejl defensivt ved en sikker hastighed, og

hold god afstand til mennesker, genstande

og andre bade.

® Sejlikke direkte bag andre bade eller vand-
skilgbere.

® Undga skarpe drejninger og andre mangv-
reringer, som kan gore det sveert for andre
at undvige eller forsta, i hvilken retning du
styrer.

® Undga at sejle i farvande med undersgiske
genstande eller lavvandede omrader.

® Kendtil dine begraensninger ved sejlads og
undga aggressive mangvrer, som kan for-
arsage, at du mister styreevnen, kastes
overbord eller kolliderer med andre.

® Veer altid forberedt for at undga kollisioner.
Husk, at bade ikke har bremser, og nar
motoren stoppes eller farten seettes ned,
nedsaettes muligheden for at styre. Hvis du
ikke er sikker pa, om du kan stoppe i tide,
inden baden rammer en forhindring, skal
du gge motoromdrejningerne og styre i en
anden retning.

KMU33791

Vejret

Hold dig informeret om vejret. Undersag vejr-
udsigterne inden sejladsen. Undga sejlads i
hardt vejr.

KMU33881

Uddannelse af passagerer

Veer sikker pa at mindst en anden af passa-
gererne ombord er uddannet til at sejle ba-
den, hvis en ulykke skulle indtreeffe.

KMU33891

Udgivelser om badsikkerhed

Hold dig informeret om sejlsportssikkerhed.
Yderligere information samt publikationer,
kan fas fra de fleste sejlsportsorganisationer.
KMU33601

Love og bestemmelser

Gar dig bekendt med de geeldende sofarts-
regler og regulativer for de farvande du sejler
i - og overhold dem. Der er flere seet regler,
der geelder i henhold til geografisk placering,
men de er alle grundlaeeggende de samme
som de internationale vejregler.



Generel information

Registrering af identifikations-
nummer

KMU25185

Pahangsmotorens serienummer
Pahzengsmotorens serienummer er stemplet
pa etiketten, som sidder pa den side af be-
speendingen, der vender ud mod vandet.
Notér serienummeret pa din pahsengsmotor
i de dertil opstillede felter for at hjeelpe dig
med bestilling af reservedele fra din Yamaha-
forhandler eller for reference i tilfeelde af, at
pahaengsmotoren bliver stjalet.

1. Placering af pAhaengsmotorens serienummer

YAMAHA
L

YAMAHA MOTOR CO., LTD.
MADE IN JAPAN
PAYS D'ORIGINE JAPON

ZMU01692

KMU25192

Noglenummer

Hvis motoren har en en hovedngglekontakt,
er ngglens identifikationsnummer stemplet
pa naglen som vist pa illustrationen. Noter
dette nummer i referencefeltet, hvis du skulle
fa brug for en ny nggle.

ZMU01693

ZMU01694

1. Noglenummer

KMU37292
EU-erklzering om overensstem-
melse (DoC)

Denne pahaengsmotor opfylder visse dele af

Europa-Parlamentets direktiver omkring ma-

skineri.

Alle pahaengsmotorer, som opfylder krave-

ne, medfglges af EU DoC. EU DoC indehol-

der folgende information;

® Navn pa motorproducent

® Modelnavn

® Modellens produktkode (godkendt model-
kode)

® Kode for overensstemmende direktiver
KMU25207

CE-meerkning
Pahsengsmotorer med maerkningen “CE”
overholder direktiverne 2006/42/EC, 94/25/
EC - 2003/44/EC og 2004/108/EC.
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o

ZMU04259

1. Placeringen af CE-maerket

C E YAMAHA MOTOR CO., LTD.

2500, SHINGAI, IWATA,
BEEE sHiZuOKA, JAPAN

YAMAHA HEN-RNNEE-IN

ZMU06040
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KMU33524
Lzes betjeningsvejledninger og maerkater
For anvendelse af eller arbejde pa denne pahaengsmotor:
® | z&es denne betjeningsvejledning.
® | zs de betjeningsvejledninger, som leveres med baden.
® | zs alle maerkater pa4 pahaengsmotoren og baden.
Kontakt din Yamaha-forhandler, hvis du behgver yderligere oplysninger.
KMU33834
Advarselsmaerkater
Hvis disse meerkater er i stykker eller mangler, skal du kontakte din Yamaha-forhandler for
at rekvirere nogle nye.

ZMU06242
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1 & WARNING

- Keep hands, hair, and clothing away from
rotating parts while the engine is running.

- Do not touch or remove electrical parts when
starting or during of

YAMAHA 6AH-81994-40

A AVERTISSEMENT

- Garder les mains, les cheveux et les vétements a I'écart
des piéces en rotation lorsque le moteur tourne,

| Ne touchez et ne retirez aucune piéce électrique lors du
démarrage ou de ['utilisation.

YAMAHA: 6AH-81994-50

>b

>b

KMU34652
Mezerkaternes indhold

Advalselsmaerkaterne ovenfor har falgende
betydninger.
1

KWMO01682

® Hold hander, har og bekleedning borte
fra roterende dele, nar motoren korer.

® Ror ikke ved og fjern ikke nogle elektri-
ske dele under start eller under korslen.

2

KWMO01672

® | s brugervejledning og maerkater.

® Bezer en godkendt redningsvest.

® Fastgor motorafbryderrebet til din red-
ningsvest, din arm eller dit ben, sd mo-
toren stopper, hvis du ved et uheld for-

2 & WARNING

- Read Owner's Manuals and labels.

- Wear an approved personal flotation device (PFD).

- Attach engine shut-off cord (lanyard) to your PFD,
anm, or leg so the engine stops f you accidentally
Ibeave the helm, which could prevent a runaway
02,

VAMAHA 6AH-42794-40

| & AVERTISSEMENT |
« Lire I Manuel de [Utisateur et ls éfiquettes.

+ Portez un glet de sauvetage homologué. .

- Attachez l cordon d'artét du moteur (coupe-circut) & votre
gilet de sauvetage, & votre bras ou & votre jambe pour que e
moteur s arréte sivous quitez accidentellement la barre,
Cela permet  éviter que le bateau ne poursuive sa route
sans controle.

YAMAHA 6AH-42794-50

ZMU06191

lader staevnen; dette kan forhindre, at
baden sejler veek.

KMU33851
Andre maerkater

L]

6AH-81996-00

YAMAHA

ZMU05710



Generel information

KMU35133 . .
Symboler Elektrisk farekilde

Symbolerne nedenfor har fglgende betydnin-
ger.

Vigtigt/advarsel

ZMU05666

ZMU05696

Lees Brugerhandbogen

ZMU05664

Farekilde ved kontinuerlig rotation

ZMU05665



Specifikationer og betingelser

KMU40501 Nominel effekt:

Specifikationer F200CET 147.1 kW (200 HK)
BEMARK: F225BET 165.5 kW (225 HK)
“(SUS)” angiver, at specifikationen geelder F225CET 165.5 kW (225 HK)
for pAhaengsmotoren, nar den er udstyret FL200CET 147.1 kW (200 HK)
med en skrue i rustfrit stal. FL225BET 165.5 kW (225 HK)
KMu2821U Tomgangshastighed (i frigear):

600—700 omdr./min.

Dimensioner:

Motor:
Leengde overalt: Type:
868 mm (34.2 in) 4-takts DOHC V6 24 ventiler
Bredde overalt: Slagvolumen:
634 mm (25.0 in) 3352 cm3 (204.5 c.i.)

Hgjde overalt L:

F225CET 1705 mm (67.1 in)
Hgjde overalt X:

F200CET 1829 mm (72.0 in)

Boring x slagleengde:
94.0 x 80.5 mm (3.70 x 3.17 in)
Teaendingssystem:

TCI
F225BET 1829 mm (72.0 in) Teendror (NGK):
FL200CET 1829 mm (72.0 in) LFR6A-11 '

FL225BET 1829 mm (72.0 in)
Heekbjeelkens hgjde, motor L:
F225CET 516 mm (20.3 in)

Gnidtafstand pa teendror:
1.0-1.1 mm (0.039-0.043 in)

: : Styresystem:
Heekbjeelkens hgjde, motor X: Fiernbetjening
F200CET 643 mm (25.3 in) Startsystem:

F225BET 643 mm (25.3 in)

FL200CET 643 mm (25.3 in)

FL225BET 643 mm (25.3 in)
Torveegt (SUS) L:

F225CET 273 kg (602 Ib)
Torveegt (SUS) X:

F200CET 283 kg (624 Ib)

F225BET 283 kg (624 Ib)

FL200CET 283 kg (624 Ib)

Elektrisk start
Starter karburatorsystem:
Elektronisk braendstofindsprejtning
Ventilspillerum (kold motor) IN:
0.17-0.24 mm (0.0067—0.0094 in)
Ventilspillerum (kold motor) EX:
0.31-0.38 mm (0.0122—0.0150 in)
Amp til koldstart (CCA/EN):

510-1080 A
FL225BET 283 kg (624 Ib) Mindste nominelle ydelse (20HR/IEC):
Ydelse: 80 Ah
Arbejfjsomrade med helt abent Maksimal generatoreffekt:
gashandtag: 44 A

5000-6000 omdr./min. Drivenhed:

Gearskiftpositioner:
Frem, Frigear, Bak



Specifikationer og betingelser

Udvekslingsforhold:
2.00(30/15)
Trim og tilt systemet:
Mekanisk triming og tiltning
Skruemeerke:
F200CET M/T
F225BET M/T
F225CET M/T
FL200CET ML/TL
FL225BET ML/TL

Breendstof og olie:

Anbefalet braeendstof:
F200CET Almindelig blyfri benzin
F225BET Almindelig blyfri benzin
F225CET Blyfri benzin
FL200CET Almindelig blyfri benzin
FL225BET Almindelig blyfri benzin
Mindste oktantal (RON):
F200CET 90
F225BET 90
F225CET 94
FL200CET 90
FL225BET 90
Anbefalet motorolie:
YAMALUBE 4 olie til 4-
taktspahaengsmotor
Anbefalet motoroliekvalitet 1:
SAE 10W-30/10W-40/5W-30
API SE/SF/SG/SH/SJ/SL
Motoroliemaengde (uden udskiftning af
oliefilter):
4.5L (4.76 US qt, 3.96 Imp.qt)

Gearoliekvantitet:
F200CET 1.150 L (1.216 US qt,
1.012 Imp.qt)
F225BET 1.150 L (1.216 US qt,
1.012 Imp.qt)
F225CET 0.920 L (0.972 US qt,
0.810 Imp.qt)
FL200CET 1.000 L (1.057 US qt,
0.880 Imp.qt)
FL225BET 1.000 L (1.057 US qt,
0.880 Imp.qt)
Tilspaendingsmoment:
Teendror:
25 Nm (2.55 kgf-m, 18.4 ft-Ib)
Meotrik til skrue:
54 Nm (5.51 kgf-m, 39.8 ft-Ib)
Motorolie aftapningsbolt:
27 Nm (2.75 kgf-m, 19.9 ft-Ib)
Motoroliefilter:
18 Nm (1.84 kgf-m, 13.3 ft-Ib)
Stoj- og vibrationsniveau:
Lydtryksniveau, forer (ICOMIA 39/94):
79.7 dB(A)

KMU33555

Installationskrav

KMU33565
Hestekraftklassificering for bade

KWMO01561

Hvis baden far for meget gas, kan det for-

arsage alvorlig ustabilitet.

Kontroller at pAhsengsmotorens/-motorernes

Motoroliemeengde (med udskiftning af totale hestekraefter ikke overskrider den

oliefilter): maksimale klassificering af hestekreaefter for
4.7 L (4.97 US qt, 4.14 Imp.qt) pahaengsmotoren/-motorerne  monteres.

Smaresystem: Laes badens dataplade eller kontakt badfa-
Vad sump brikanten.

Anbefalet gearolie:
Hypoid gearolie

Anbefalet gearoliekvalitet:
SAE 90 API GL-4

10
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KMU40491
Montering af paheengsmotoren

KWM02501

® Forkert montering af paAhaengsmotoren
kan medfore farlige forhold, som f.eks.
darlig handtering, tab af kontrol eller
brandfare.

® Da pahzaengsmotoren er meget tung,
kraeves der specielt udstyr og treening
for at montere det pa sikker vis.

Forhandleren eller en anden erfaren person
skal montere pahaengsmotoren med det kor-
rekte veerktgj og fuldsteendige installations-
anvisninger. For yderligere information, se
side 39.

KMU33582

Krav til fjernstyring

KWMO01581

® Hvis motoren starter i gear, kan baden
bevaege sig pludseligt og uventet, hvil-
ket kan forarsage en kollision eller smi-
de passagerer overbord.

® Hvis motoren nogen sinde starter i gear,
virker start-i-gear beskyttelsen ikke kor-
rekt, og du bor ikke fortsaette med at
bruge pahzengsmotoren. Kontakt din
Yamaha-forhandler.

Fjernstyringsenheden skal have start-i-gear
beskyttelse. Beskyttelsen ger, at motoren
kun kan startes, hvis den er i frigear.

KMU25695

Batteribetingelser

KMU25723

Batterispecifikationer

Amp til koldstart (CCA/EN):
510-1080 A

Mindste nominelle ydelse (20HR/IEC):
80 Ah

Motoren kan ikke startes, hvis batterispeen-
dingen er for lav.

KMU36291

Montering af batteri

Monter batteriholderen pd et tort, godt venti-
leret, vibrationsfrit sted i baden. ADVARSEL!
Anbring ikke braendbare genstande, lose,
tunge genstande eller metalgenstande pa
samme opbevaringssted som batteriet.
Der kan opsta brand, eksplosion eller gni-
ster. kwwois21

KMU36301

Flere batterier

For at tilslutte flere batterier, f.eks. ved brug
af flere motorer eller et ekstra batteri, bgr du
kontakte din Yamaha-forhandler for udveel-
gelse af batteri og korrekt ledningsfering.
KMU41602

Valg af skrue

Ud over at veelge pdhaengsmotor, er valg af
den rigtige skrue en af de vigtigste kebsbe-
slutninger, en sejler kan foretage. Skruens
type, storrelse og design har direkte indfly-
delse pé acceleration, tophastighed, breend-
stofgkonomi, og selv motorens levetid.
Yamaha designer og producerer skruer til al-
le Yamaha pahaengsmotorer og til enhver
anvendelse.

Din Yamaha-forhandler kan hjaelpe dig med
at veelge den rigtige skrue til dine sejlsports-
behov. Veelg en skrue, der tillader motoren at
na den midterste eller gverste halvdel af ar-
bejdsomradet ved fuld gas med den maksi-
male badlast. Generelt skal du veelge en
skrue med en starre stigning til en mindre ar-
bejdsbelastning eller en skrue med mindre
stigning til tungere belastning. Hvis du fragter
lees, som varierer meget, skal du veelge den
skrue, der lader motoren arbejde i det rigtige
omrade for det maksimale lses, men husk, at
du méske skal reducere indstillingen af gas-
handtaget, s& det forbliver inden for det an-

11
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befalede motoromdrejningstalomrade, néar
du fragter lettere lees.

Yamaha anbefaler dig at bruge en skrue,
som passer til “Shift Dampener System
(SDS)”. Kontakt din Yamaha-forhandler for
yderligere information.

For at efterse skruen, se side 74.

ZMU07044

1. Skruediameter i tommer

2. Skruestigning i tommer

3. Skruetype (skruemaerke)
KMU36312
Modsat roterende modeller
Standard pahaengsmotorer roterer med uret.
Modsat roterende modeller roterer mod uret
og anvendes typisk i opseetninger med flere
motorer.
P& modsat roterende modeller skal du serge
for at anvende en skrue, der er beregnet til
omdrejninger mod urets retning. Disse skruer
kan identificeres ved bogstavet “L” efter stor-
relsesindikationen pa skruen. ADVARSEL!
Brug aldrig en standard skrue sammen
med en motor med modsat rotation, eller
en skrue med modsat rotation med en
standard motor. | sa fald kan baden styre
i den modsatte retning af, hvad du forven-
ter (f.eks. baglzens i stedet for frem), hvil-
ket kan fore til uheld. wwwvoisin
For instruktioner om fjernelse og montering
af skruen, se side 74 og 75.

12

KMU25771

Start-i-gear beskyttelse
Yamaha pahaengsmotorer eller Yamaha-
godkendte fjernstyringsenheder er udstyret
med start-i-gear beskyttelse. Dette udstyr til-
lader kun, at motoren kan startes, nar den
star i frigear. Seet altid motoren i frigear, in-

den den startes.
KMU41953

Motorolie krav
Veelg en oliekvalitet i henhold til gennem-
snitstemperaturerne i det omrade, hvor pa-
heengsmotoren anvendes.

Anbefalet motorolie:
YAMALUBE 4 olie til 4-
taktspahaengsmotor
Anbefalet motoroliekvalitet 1:
SAE 10W-30/10W-40/5W-30
API| SE/SF/SG/SH/SJ/SL
Anbefalet motoroliekvalitet 2:
SAE 15W-40/20W-40/20W-50
API SH/SJ/SL
Motoroliemangde (uden udskiftning
af oliefilter):
4.5L (4.76 US qgt, 3.96 Imp.qt)
Motoroliemangde (med udskiftning af
oliefilter):
4.7 L (4.97 US qt, 4.14 Imp.qt)

Hvis oliekvaliteter opstillet i Anbefalet motor-
olieklasse 1 ikke er til radighed, skal du veel-
ge en alternativ olieklasse opstillet i Anbefa-
let motorolieklasse 2.
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Anbefalet motorolieklasse 1

SAE API

4 14 3 50 68 8 104 122°F

20 40 0 10 20 30 40 50C
R S N S O O R R R -1
X TOW=30 S |SE
A O T O O S T G A B £
| < 10W—40 > 1 |SH
J IR R AR AR AR A A i Y
< 5W-30 > 1o |SL
ZMU06854

Anbefalet motorolieklasse 2

SAE API

fl , 1‘4 , 3? 50 , 6§ 86 194 ‘12‘2°F

20 40 0 10 20 30 40  50C

CLL o [1BW=40 >
A R 1
Ll [2owW=a0=+ | 1 |SJ
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AR
ZMU06855

KMU36361

Braendstof, betingelser

KMU40202

Benzin

Brug benzin af god kvalitet, som opfylder det
mindste oktanforhold. Hvis der opstar bank-
ninger eller knaldlyde, skal du bruge et andet
benzinmaerke eller super blyfrit braendstof.

Anbefalet braendstof:
F200CET Almindelig blyfri benzin
F225BET Almindelig blyfri benzin
F225CET Blyfri benzin
FL200CET Almindelig blyfri benzin
FL225BET Almindelig blyfri benzin
Mindste oktantal (RON):
F200CET 90
F225BET 90
F225CET 94
FL200CET 90
FL225BET 90

KCMO01982

VIGTIGT

® Brug ikke blyholdig benzin. Blyholdig
benzin kan skade motoren alvorligt.

e Undga at fa vand og forurening i ben-
zintanken. Forurenet benzin kan med-
fare ringere ydeevne eller beskadigelse
af motoren. Brug kun ny benzin, som
har veeret opbevaret i rene beholdere.

Gasohol

Der findes to typer gasohol: gasohol, som in-
deholder ethylalkohol (E10) eller metylalko-
hol. Ethylalkohol kan anvendes, hvis ethylal-
koholindholdet ikke overstiger 10%, og hvis
breendstoffet opfylder mindstekravet til okta-
ntallet. E85 er en benzinblanding, som inde-
holder 85% ethanol, og derfor méa den ikke
bruges i din pahsengsmotor. Alle ethylalko-
holblandinger, som indeholder mere end
10% ethylalkohol kan forarsage skader i
braendstofsystemet eller problemer med ma-
skinens ydeevne. Yamaha kan ikke anbefale
gasohol, der indeholder metylalkohol, fordi
det kan beskadige braendstofsystemet eller
give problemer med motorens ydelse.

Det anbefales, at du monterer en vandud-
skillende filterenhed for skibsbraendstof
(mindst 10 mikron) mellem din b&ds braend-

13
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stoftank og pahaengsmotoren, nar du anven-
der ethylalkohol. Fugt absorberes i badens
breendstoftanke og systemer ved anvendel-
se af ethylalkohol. Fugt i breendstoffet kan
forarsage korrosion af metalkomponenter pa
breendstofsystemet, starte behandlingskree-
vende klager og kraeve ekstra vedligeholdel-

se af breendstofsystemet.
KMU36331

Beskyttelsesmaling

Et rent skrog forbedrer badens ydelse. Ba-
dens bund bar holdes sa ren for sgvaekst
som mulig. Om muligt kan badens bund deek-
kes med en bundmaling, godkendt til brug i
dit omrade, for at forhindre tilgroning af alge-
veekster.

Brug ikke bundmaling, der indeholder kobber
eller grafit. Disse malingstyper kan gge tee-
ringen pa motoren.

T

R S °o¢'/

ZMUO5176

KMU40302

Regler for bortskafning af pa-
hangsmotor

Man ma aldrig bortkaste (dumpe) pahaeng-

smotoren illegalt. Yamaha anbefaler, at du

kontakter forhandleren vedrgrende kasse-

ring af pAhaengsmotoren.
KMU36353

Udstyr til nodsituationer
Hav altid felgende emner i baden i tilfeelde af
problemer med pahaengsmotoren.

14

® Etvaerkiojssaet med forskellige skruetreek-
kere, teenger, svensknggler (inkl. metriske
starrelser) og isolerband.

® Vandteet lommelygte med ekstra batterier.

® En ekstra motorafbrydersnor med clips.

® Reservedele, sasom et ekstra saet taen-
dror.

Kontakt din Yamaha-forhandler vedrgrende

detaljer.



Komponenter

KMU2579Z

BEMZAERK:

Komponentdiagram

* Er muligvis ikke ngjagtig som vist; er muligvis heller ikke inkluderet som standardudstyr pa

alle modeller (kan bestilles fra din forhandler).

. @verste motorskeerm

1
2. Antikavitationsplade
3. Trimanode (anode)
4. Skrue*

5. Kolevandsindtag*
6. Bespaending

7. Lasehandtag til motorhjelm
8. Vandudskiller

9. Elektrisk kontakt til trim og tilt
10.Gennemskylningsudstyr

11.Tiltholderhandtag

12.Kontrolboks til fiernbetjening (til montering pa
kompashuset)*

13.Kontaktpanel (til brug med kompashus)*

14.Kontrolboks til fiernbetjening (til montering pa
kompashuset)*

15.Kontaktpanel (til brug med kompashus)*
16.Digitalt speedometer*

17.Digital omdrejningsmaler*
18.Braendstofmaler*

15
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@YAMAHA

TACH

SPEED FUEL B

@YAMAHA

SPEED FUEL

SET MODE

ZMU05429

1. Omdrejningsteeller (firkantet type)*

2. Omdrejningsteeller (rund type)*

3. Speedometer (firkantet type)*

4. Sp)eedometer & breendstofmaler (firkantet ty-

pe)*

5. Speedometer & breendstofmaler (rund type)*

6. Braendstofmalerenhed (firkantet type)*
KMU26182
Fjernstyringsboks
Fjernstyringshandtaget aktiverer bade skifte-
ren og gashandtaget. De elektriske kontakter
er monteret pa fiernbetjeningsboksen.

ZMU04572

Elektrisk kontakt til trim og tilt
Fjernstyringshandtag

Fri accelerator
Friktionsindstilling af gashandtag

Mo~

16
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ZMU04569

1. Fjernstyringshandtag

2. Elektrisk kontakt til trim og tilt

3. Fri accelerator

4. Friktionsindstilling af gashandtag
KMU26191

Fjernstyringshandtag
Ved at flytte handtaget fremad fra frigear po-
sitionen saettes gearet i fremadgéende gear.
Bakgearet indkobles ved at treekke handta-
get tilbage fra frigear. Motoren vil fortseette
med at keore i tomgang, indtil handtaget er
flyttet ca. 35° (en pal kan maerkes). Ved at
beveege handtaget yderligere abnes der for
gashandtaget, og motoren begynder at ac-
celerere.

),

ZMU04573

Frigear “N”
Fremad “F”
Bagleens “R”
Skift

Helt lukket
Gashéandtag
Helt &ben

Nooh~own=

KMU26234

Fri accelerator

For at &bne gashandtaget uden at skifte il
hverken fremad eller bak, skal knappen til fri
accelerator trykkes og fjernstyringshandta-
get flyttes.

ZMU04576

1. Helt dben
2. Helt lukket
3. Fri accelerator

ZMU04575

1. Helt dben
2. Helt lukket
3. Fri accelerator

BEM/AERK:

® Knappen til fri accelerator kan kun trykkes
ind, nar fiernstyringshandtaget er i frigear-
sstilling.

® Nar der trykkes pa knappen, begynder
gashandtaget at abne, efter fiernstyrings-
handtaget er flyttet til en vinkel p4 mindst
35°.

® Efter brug af fri accelerator, skal fiernsty-
ringshandtaget seettes tilbage til frigear-

17
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sstillingen. Knappen til fri accelerator vil
automatisk ga tilbage til den indstillede stil-
ling. Fjernstyringen vil s& indkoble frem el-
ler bak som normalt.
KMU25977
Friktionsindstilling af gashandtag
En friktionsanordning yder justerbar mod-
stand til at flytte gashandtaget eller fiernsty-
ringshandtaget, og kan indstilles i henhold il
farerens praeference.
For at sge modstanden skal friktionsskruen
drejes i urets retning. For at formindske mod-
standen skal friktionsskruen drejes mod
urets retning. ADVARSEL! Spaend ikke frik-
tionsskruen for meget. Hvis der er for stor
modstand, kan det blive besvaerligt at be-
vaege fjernstyringens handtag eller gas-
handtaget, hvilket kan fgre til uheld.

[KWMO00033]

= ————

ZMU04563

Nar en konstant hastighed gnskes, spaendes
justerskruen for at beholde den gnskede stil-
ling p& gashandtaget.

18

KMU25996

Motorafbryderreb og clips

Clipsen skal sidde pa afbryderkontakten for
motoren, for at motoren kan kare. Snoren
skal veere fastgjort til et sikkert sted pa fore-
rens tej, arm eller ben. Hvis fgreren skulle
falde overbord eller forlade staevnen, vil sno-
ren hive clipsen af og stoppe motoren. Dette
forhindrer, at baden sejler bort med motoren
i gang. ADVARSEL! Fastgor motorafbry-
derrebet pa et sikkert sted pa dit toj, din
arm eller dit ben under drift. Fastgor ikke
rebet pa tej, som kan rives los. Anbring
ikke rebet, hvor det kan blive viklet ind i
noget, der forhindrer det i at fungere. Und-
ga ved et uheld at traekke i rebet under
normal drift. Tab af motorkraft betyder i de
fleste tilfaelde ogsa tab af det meste af sty-
reevnen. Uden motorkraft vil baden hur-
tigt nedsaette farten. Dette kan medfore at
personer og genstande kan blive kastet
fremad i baden. kwwvooi23

ZMU04565
A

1. Motorafbryderreb
2. Clips
3. Motorafbryderkontakt
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A} ZMU05818

1. Motorafbryderreb

2. Clips

3. Motorafbryderkontakt

KMU26092

Hovedkontakt

Hovedkontakten styrer teendingssystemet;
betjeningen beskrives nedenfor.

® “OFF” (slukket)

Nar hovedkontakten er i “OFF” (slukket) posi-
tion, er de elektriske kredslob afbrudt, og
naglen kan fiernes.

® “ON” (taendt)

Nar hovedkontakten er i “ON” (taendt) positi-
on, er de elektriske kredslgb tilsluttet, og
ngglen kan ikke fiernes.

® “START” (start)

Nar hovedkontakten er i “START” (start) posi-
tion, drejer startmotoren for at starte moto-
ren. Nar ngglen lgsnes, gar den automatisk
tilbage til “ON” (teendt) position.

ZMU04567

NS
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ZMU05821

KMU32054

Elektrisk kontakt til trim og tilt pa
fiernstyringen

Det elektriske trim- og tiltsystem justerer pa-
haengsmotorens vinkel i forhold til haekbjael-
ken. Nar kontakten trykkes “UP” (op) trimmes
pahzengsmotoren op, og derefter vipper den
op. Nar kontakten trykkes “DN” (ned) vippes
pahaengsmotoren ned, og den trimmes ned.
Nar kontakten slippes, vil pAhaengsmotoren
stoppe i den nuveerende stilling. For yderli-
gere instruktion i brugen af den elektriske
kontakt til trim og tilt, se siderne 52 og
54.

UP

ZMUO03938

KMU26156

Elektrisk kontakt til trim og tilt pa den
nederste skaerm

Den elektriske trim- og tiltkontakt findes pa
siden af den nederste skaerm. Nar kontakten
trykkes “UP” (op) trimmes pahaengsmotoren
op, og derefter vipper den op. Nar kontakten
trykkes “DN” (ned) vippes pahaengsmotoren
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ned, og den trimmes ned. Nar kontakten slip-
pes, vil pAhzengsmotoren stoppe i den nu-
vaerende stilling.

For instruktioner i at bruge den elektriske
kontakt til trim og tilt, se side 54.

KWM01032

Anvend kun den elektriske trim- og til-
tkontakt pa nederste motorskaerm, nar
baden ligger helt stille, og motoren er
standset. Forsog pa at anvende denne
kontakt, medens baden er i bevaegelse,
kan oge faren for at falde overbord. Det
kan ogsa distrahere foreren og @ge risi-
koen for kollision med en anden bad eller
forhindring.

UP

ZMU02103
KMU26164

Elektriske kontakter til trim og tilt
(dobbelt kompashus type)

Det elektriske trim- og tiltsystem justerer pa-
haengsmotorens vinkel i forhold til heekbjeel-
ken. Nar du skubber kontakten “UP” (op) trim-
mes pdhaengsmotoren op, og derefter vipper
den op. Nar du skubbere kontakten “DN”
(ned) vippes padhangsmotoren ned og den
trimmes ned. Nar kontakten slippes, vil pa-
haengsmotoren stoppe i den nuvaerende stil-
ling. For instruktioner i at bruge de elektriske
kontakter til trim og tilt, se siderne 52 og
54,
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1. Elektrisk kontakt til trim og tilt

BEMZAERK:

Pa den dobbelte motorkontrol styrer fjernsty-
ringsgrebet begge pahaengsmotorer samti-
dig.

KMU26245

Trimanode
KWMO00841

En forkert indstillet trimanode kan gore
det sveert at styre. Foretag altid en prove-
sejlads nar trimanoden er blevet monteret
eller udskiftet for at sikre, at styringen er
korrekt. Husk at spzende bolten efter ind-
stillingen af trimanoden.

Trimanoden bar justeres, sa styringsbet;-
eningen kan drejes til enten hgjre eller ven-
stre ved at brug af samme styrke.

Hvis baden har tendens til at slaekke til ven-
stre (bagbords side), skal trimanodens ba-
gende drejes til bagbords side “A” i figuren.
Hvis baden har tendens til at sleekke til hgjre
(styrbords side), skal trimanodens ende dre-
jes til styrbords side “B” i figuren.

KCM00841

VIGTIGT

Trimanoden virker ogsa som anode for at
beskytte motoren fra elektrokemisk tee-
ring. Mal aldrig trimanoden, da den her-
ved bliver uvirksom som anode.
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y

ZMU01730

1. Trimanode
2. Bolt
3. Heette

ZMU02104

Bolt-tilspeendingsmoment:
42 Nm (4.28 kgf-m, 31.0 ft-Ib)

KMU26342

Tilt holderhandtag for model med
elektrisk trim og tilt

For at holde padhangsmotoren i vippet op
stilling, lases tilt holderhandtaget til bespaen-
dingen.

ZMU05352

KCMO00661

VIGTIGT

Anvend ikke tilt stottehandtaget eller -
knoppen ved transport af baden. Pa-
haengsmotoren kan ryste los fra tilt hol-
deren og falde ned. Hvis motoren ikke kan
transporteres i normal stilling, sd anvend
et ekstra stotteudstyr, der kan sikre den i
vippet stilling.

KMU31422

Lasehandtag til motorhjelmen (traek
op type)

For at fierne den gverste motorskeerm, skal
lasehandtag(ene) til motorhjelmen traekkes
op og hjelmen lgftes af. Den gverste motor-
skaerm monteres ved at farst placere den pa
skeermens oprindelige plads, og derefter
trykke lasehandtag(ene) til motorhjelmen
ned saledes at hjelmen lases fast.
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BEMZ/ZERK:

® Nar hjelmen monteres, skal man checke
for at veere sikker pd, at den passer rigtigt
ind i gummiforseglingen.

e Kontroller at revnen mellem den gverste og
underste motorskaerm er jeevn hele vejen
rundt om skaermen. Hvis den gverste mo-
torskaerm er lgs eller revnen er ujeevn, skal
skaermen ommonteres.

ZMU05347

1. Lasehandtag til motorhjelm

ZMU05349

1. Lasehandtag til motorhjelm
KMU26464
Gennemskylningsudstyr
Dette apparat bruges til at rengere motorens
kalevandsgange ved hjeelp af en haveslange
og postevand.

22

ZMU02108
1. Gennemskylningsudstyr

BEMAERK:

For detaljer om anvendelse, se side 60.
KMU35564

Breendstoffilter/Vandudskiller

Denne motor har kombineret breendstoffilter/
vandudskiller og et tilknyttet alarmsystem.
Hvis vand udskilt fra breendstoffet overstiger
en specifik meaengde, aktiveres alarmen pa
multifunktionsomdrejningsteelleren 6Y8.

ZMU07545
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Aktivering af advarselsudstyr

® Vandudskillerens advarselslampe pa mul-
tifunktions omdrejningsteelleren 6Y8 be-
gynder at blinke.

® Brummeren lyder kun med mellemrum, nar
gearet er i frigear.

® Hyvis alarmen aktiveres, sa stands motoren
og kontakt omgéende en Yamaha-for-
handler.
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KMU31415

Digital omdrejningsmaler
Omdrejningsteelleren viser motorens omdrej-
ningstal og har falgende funktioner.
Alle displayets segmenter vil lyse et gjeblik,
efter hovedkontakten er taendt, og vil derefter
ga tilbage til normal.

YAMAHA

7 ZMU01840

. Omdrejningsteeller

. Trimmaler

. Timeteeller

. Indikator for lavt olietryk

. Indikator for overophedning
. Indstillingsknap

. Funktionsknap

BEMZERK:

Vandudskillerens advarselslampe og moto-

rens advarselslampe pa den digitale omdrej-

ningsmaler fungerer ikke sammen med den-

ne motor.

KMU36051

Omdrejningstaeller

Omdrejningsteelleren viser motorens fart i

omdrejninger pr. minut (omdr./min.). Hvis

omdrejningsteelleren f.eks. viser “22” sa er

maskinens hastighed 2200 omdr./min.

KMU26622

Trimmaler

Dette instrument viser trimvinklen pa din pa-

haengsmotor.

® Husk pa den trimvinkel, der passer bedst
til din bad under forskellige forhold. Indstil
trimvinklen til den gnskede vinkel med den
elektriske trim- og tiltkontakt.

NoO o~ 0NN =
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® Hvis trimvinklen pa din motor overgar trim-
betjeningsomradet, vil det gverste seg-
ment pa trimmalerdisplayet blinke.

*
TACH =
5
x100 4
r/min s |.3
1
1
.2
1
1
1|
:Et ) ZMU01740
KMU26652
Timeteeller

Dette instrument viser det antal timer, som
motoren har kart. Det kan indstilles til at vise
det totale antal timer eller antallet af timer for
den aktuelle tur. Displayet kan ogsa teendes
0g slukkes.

TACH =

*5
4

x100
r/min .3
it n .2
o1

=£ gl
ZMUO1741

Du kan &endre format i displayet ved at trykke
pa “mode” (funktions-) knappen. Displayet
kan vise det totale antal timer eller timer pr.
tur eller veere slukket.

For at nulstille tripmaleren, skal der trykkes
samtidigt pa “set” (indstillings-) og “mode”
(funktions-) knapperne i mere end 1 sekund,
mens triptimerne vises. Dette nulstiller trip-
teelleren til O (nul).

Det totale antal timer, som motoren har kort,
kan ikke nulstilles.
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KMU26525

Advarselslampe for lavt olietryk

Hvis olietrykket bliver for lavt, vil advarsels-
lampen begynde at blinke. For yderligere in-
formation, se side 37.

KCMO00023

VIGTIGT

® Kor ikke videre med motoren, hvis ad-
varselslampen for lavt olietryk er taendt,
og motorolieniveauet falder. Motoren
vil blive alvorligt beskadiget.

® Advarselslampen for olietryk fortzeller
intet om niveauet af motorolie. Anvend
oliepinden til kontrol af den tilbagevae-
rende oliemaengde. For yderligere infor-
mation, se side 43.

TACH &=
5
x100 "4
r/min 3
—— .2
- ~
J m— -1
-
£ ‘~-—”\1 ZMU01736

1. Indikator for lavt olietryk
KMU26584
Advarselslampe ved overophedning
Hvis motorens temperatur bliver for hgj, vil
advarselslampen begynde at blinke. For
yderligere information i at leese indikatoren,
se side 37.

KCMO00053

VIGTIGT
Kor ikke videre med motoren, hvis indika-
toren for overophedning er taandt. Moto-
ren vil blive alvorligt beskadiget.

TACH =
*5
x100 "
r/min .3
2
.1
g
ZMU01737

1. Indikator for overophedning

KMU26603

Digitalt speedometer
Dette instrument viser badens hastighed og
andre informationer.

YAMAHA

ZMU01738

. Speedometer

. Braendstofmaler

. Tripmaler/ur/voltmeter

4. Advarselsindikator(er)

Alle displayets segmenter vil lyse et gjeblik,
efter hovedkontakten er teendt, og vil derefter
ga tilbage til normal.

KMU36062

Speedometer

Speedometeret kan vise km/t, mph eller
knob, afheengigt af brugerens gnske. Veelg
de onskede maleenheder ved at indstille
veelgerkontakten bag pa maleren. Se indstil-
lingerne pa illustrationen.

w N =
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2
R
Bu
B8

1. Heette
2. Omskifterkontakt (for hastighedsenhed)
3. Omskifterkontakt (for breendstofsender)

km/h
(km)

mph
(mile)

knots
(mile)

ZMU01739

KMU26714

Braendstofmaler

Otte segmenter angiver breendstofniveauet.
Nar alle segmenterne vises, er braendstof-
tanken fuld.

SPEED =Y

RERER

BEB 8=
o o mile
\Y4 \Y4 \Y4
TRIP TIME BATT

Ocee®

ZMU01745

Afleesning af breendstofstanden kan vaere
forkert afhaengig af sensorens stilling i
braendstoftanken og béadens holdning pa
vandet. Betjening med bov-op trim eller kon-
tinuerlig drejning kan give forkerte aflaesnin-
ger.

Braendstofmalerens omskifterkontakt ma ik-
ke justeres. Forkert indstilling af mélerens
omskifterkontakt vil give en falsk afleesning.
Ret henvendelse til din Yamaha-forhandler
om korrekt indstilling af omskifterkontakten.
VIGTIGT: At kore tor for breendstof kan
skade motoren. kcmor771]
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KMU36072

Tripmaler/ur/voltmeter

Dette display viser enten tripmaler, uret eller
voltmeter.

Du kan eendre visning i displayet ved at tryk-
ke pa “mode” (funktions-) knappen gentagne
gange, indtil indikatoren pa forsiden af instru-
mentet peger pa “TRIP” (tripmaler), “TIME”
(ur) eller “BATT” (voltmeter).

KMU26692

Tripmaler

Dette instrument viser den afstand, som ba-
den har sejlet, siden maleren sidst blev nul-
stillet.

Afstanden vises i kilometer eller miles af-
haengigt af den valgte méaleenhed for spee-
dometeret.

For at nulstille tripmaleren, skal der trykkes
pad “set” (indstillings-) og “mode” (funktions-)
knapperne pa samme tid.

Distancen opbevares i hukommelsen, som
beskyttes med strgm fra batteriet. De lagrede
data gar tabt, hvis batteriet afmonteres.

YAMAHA

ZMU01743

KMU26702

Ur

Indstille uret:

1. Veer sikker pa at maleinstrumentet er i
“TIME” (tids-) funktion.

2. Tryk pa “set” (indstillings-) knappen; ti-
medisplayet vil begynde at blinke.

3. Tryk pa “mode” (funktions-) knappen ind-
til den gnskede time vises.
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4. Tryk pa “set” (indstillings-) knappen igen,
minutdisplayet vil begynde at blinke.

5. Tryk pa “mode” (funktions-) knappen ind-
til det snskede minut vises.

6. Tryk pa “set” (indstillings-) knappen igen
for at starte uret.

YAMAHA

SPEED E
i55%
il ad=H

TRIP TIME BATT

ZMU01744

Uret karer pa stram fra batteriet. Hvis batte-
riet frakobles, stopper uret. Indstil uret igen

efter tilslutning af batteriet.

KMU36081

Voltmeter

Voltmeteret viser batterispaendingen i volt
(V).

KMU26722

Brandstofadvarselslampe

Hvis braendstofniveauet falder til ét segment,
vil advarselssegmentet for breendstofniveau-
et begynde at blinke.

Kor ikke videre med motoren med fuld gas,
hvis noget af advarselsudstyret er aktiveret.
Sejl tilbage til havnen for lav motorhastighed.
VIGTIGT: At kore tor for breendstof kan
skade motoren. kcmoi771)

YAMAHA
SPEED

IIIIIIIIIE

ZMU01746

1. Braendstofniveau-advarselssegment
KMU26733
Advarselslampe for lav batterispasn-
ding

Hvis batterispaendingen falder, vil displayet
automatisk teende og begynde at blinke.
Sejl hurtigt tilbage til havnen, hvis noget af
advarselsudstyret er aktiveret. For opladning
af batteriet skal du rette henvendelse til din
Yamaha-forhandler.

YAMAHA

U1 e

Qo000

ZMU01747

1. Indikator for lavt batteri

KMU26742

Brzendstofmaler
Breendstofmaleren viser niveauet pa braend-
stofforbruget, mens motoren korer.
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YAMAHA
FUEL MANAGEMENT

ZMU01748

1. Maler for breendstofgennemstrgmning

2. Maler for breendstofforbrug / Braendstofgko-
nomimaler / Hastighedssynkroniseringsenhed
for tocylindret motor

3. Vandudskilleradvarselsindikator (virker kun,
hvis sensoren er blevet installeret)

Alle displayets segmenter vil lyse et gjeblik,
efter hovedkontakten er teendt, og vil derefter
ga tilbage til normal.
KMU26753
Braendstofgennemstremningsmaler
Maleren til breendstofgennemstrgmning vi-
ser meengden af braendstof over en periode
pa en time med den aktuelle motorbetjening.
® Maleren til braendstofgennemstramning
kan vise gallon/time eller liter/time afhaen-
gigt af brugerens gnsker. Veelg de gnske-
de maleenheder ved at indstille veelger-
kontakten bag pa maleren under installati-
on.

/h
5 (liter)
ﬁ gph
{(gallon)

ZMU01750

1. Omskifterkontakt

® Malerne til breendstofforbrug og breend-
stofsgkonomi vil vise samme maleenhed.

28

Malinger af breendstofstrammen er ikke ngj-
agtige, nar motoren kgrer under ca. 1300
omdr./min. Da breendstofpumpen skiftevis er
sldet til og fra, viser displayet enten ingen
breendstofstram eller hgjere stram end det
reelle gennemsnitlige forbrug.

Brugere af dobbeltmotorer: breendstofmale-
rens display kan vise benzinstreammen i én
eller begge motorer.

YAMAHA
FUEL MANAGEMENT

e,

(P A
PS BEAR
¥ Vv VvV V¥V

TTL ECON SYNC

ZMU01749

Du kan aendre format i breendstofmalerens
display ved at trykke p& “set” (indstillings-)
knappen gentagne gange, indtil maleren vi-
ser “S8” (kun for benzinstrom i styrbords
motor), “P” (kun for benzinstremmen i bag-
bords motor) eller “P S” (for total benzinstrom
i begge motorer).

KMU36091

Maler for braendstofforbrug / Breend-
stofokonomimaler / Hastighedssyn-
kroniseringsenhed for to motorer
Displayet viser enten braendstofforbruget,
braendstofgkonomien eller synkronisering af
begge maskiner.

Du kan eendre format i displayet ved at trykke
pa “mode” (funktions-) knappen gentagne
gange indtil indikatoren foran pa maleinstru-
mentet peger pa “TTL” (braendstofforbrugs-
maler) “ECON” (breendstofgkonomimaler) el-
ler “SYNC” (Hastighedssynkronisering for to
motorer).
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KMU26762
Braendstofforbrugsmaler

Dette instrument viser den totale maengde
breendstof, der er forbrugt, siden instrumen-
tet sidst blev nulstillet.

For at nulstille det totale breendstofforbrug,
skal der trykkes pa “set” (indstillings-) og
“mode” (funktions-) knapperne pa samme tid.

FUEL MANAGEMENT

5555

PS. 0 5 Kml

() U_ _cmpg

¥ v V'V

TTL ECON SYNC
ZMU01751

KMU26772
Breendstofsgkonomi

Maleren viser, hvor langt du cirka sejler pr.
liter eller gallon.

FUEL MANAGEMENT

EQELERE

PS@ --Km/L

cmpg
¥ V V v

TTL ECON SYNC ZMUO1752

Hvis der er monteret to motorer pa baden, vil

dette instrument kun vise den totale braend-

stofekonomi for begge motorer.

® Braendstofforbruget kan variere meget alt
efter badens design, vaegt, den anvendte
skrue, motorens trimvinkel, betingelser pa
sgen (inklusive vind) og gashandtagets
stilling. Breendstofforbruget kan ogsa vari-
ere en smule alt efter type af vand (salt,
fersk og forureningsniveauerne), luftens
temperatur og fugtighed, renheden af ba-

dens bund, motorens monteringshgjde, fo-
rerens dygtighed og den individuelle ben-
zintype (vinter- eller sommerbraendstof og
meengden af tilseetningsstoffer).

® Yamahas digitale speedometer og breend-
stofinstrumenter beregner hastighed, den
tilbagelagte afstand og breendstofgkonomi
ud fra vandets bevaegelser ved badens ag-
terstavn. Denne distance kan variere me-
get fra den aktuelt sejlede distance pa
grund af strom i vandet, bglger og tilstan-
den af hastighedsfgleren (hvis den er del-
vist tilstoppet eller beskadiget).

® De individuelle motorer kan variere en
smule i deres braendstofforbrug pa grund
af forskelle i produktionen. Disse forskelle
kan endog veere starre, hvis motorerne er
fra forskellige argange. Desuden kan for-
skellene pa skruerne, selv inden for sam-
me grunddimensioner, ogsa give sma va-
riationer i braendstofforbruget.

KMU26783

Synkronisering af omdrejningerne i to

motorer

Dette maleinstrument viser forskellen i om-

drejningstallet (omdr./min.) mellem bag-

bords- og styrbordsmotor til referenceformal

ved synkronisering af de to motorers omdrej-

ninger.

FUEL MANAGEMENT
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FUEL MANAGEMENT

1'I'L ECON SVNC
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ZMU01754
1. Hastigheden for bagbordsmotor er hgjere
2. Hastighed for bagbordsmotor er lidt hgjere

3. Motorhastigheden er synkroniseret ligeligt
mellem bagbords- og styrbordsmotorer

4. Hastigheden for styrbordsmotor er lidt hajere
5. Hastigheden for styrbordsmotor er hgjere
Hvis de to motorers hastigheder ikke er syn-
kroniseret ved sejlads, skal du justere trim-
vinklen eller speederen for at synkronisere
dem.
Hvis store forskelle i trimvinkel eller speeder-
niveau er ngdvendige for at synkronisere mo-
torerne, beor du kontakte din Yamaha-for-
handler for at fa speederkablerne justeret.
KMU26794
Vandudskiller advarselslampe
Denne indikator vil blinke, nar der er opsam-
let vand i vandudskilleren. | det tilfeelde skal
motoren stoppes og vandet aftappes fra ud-
skilleren.
Denne indikator arbejder kun, nar baden er
udstyret med vandudskillersensor.

FUEL MANAGEMENT
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KMU31654
6Y8 Multifunktionsmalere

Multifunktionsmalerne har 6 forskellige ma-
lere: omdrejningsteeller (firkantet eller rund),
speedometer (firkantet), hastigheds- &
braendstofmalerenhed (firkantet eller rund)
og en breendstofmaler (firkantet). Indikator-
systemet i de runde og firkantede mélere er
ikke helt ens. Kontroller din malers model og
type omhyggeligt. Denne vejledning beskri-
ver primeert advarselslamperne. Se den ved-
lagte betjeningsvejledning for yderligere de-
taljer vedrgrende indstilling og aendring af

malerne.
KMU36185

6Y8 Multifunktionsomdrej-

ningsteaellere
Omdrejningsteelleren viser motoromdrejnin-
ger per minut. Den kan vise en trimmadler, ju-
stere trolling-hastighed, vise kolevands-/mo-
tortemperaturen, batterispaendingen, totalt
antal timer/tripteellerens timer, olietryk, vand-
detekteringsadvarsler, motordefektadvarsler
og informere om periodisk vedligeholdelse.
Hvis motoren har en kglevandstrykfaler, kan
teelleren ogsé vise kelevandstrykket. Det er
dog ogsa muligt, hvis motoren ikke har nogen
kalevandstrykfgler, at vise kalevandstrykket
ved at tilslutte en ekstern sensor (saelges se-
parat) til teelleren. For installation af ekstra
folere skal du rette henvendelse til din
Yamaha-forhandler.  Omdrejningsteelleren
findes med rund eller firkantet udformning.
Kontroller hvilken type af omdrejningsteeller
du har.
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ZMU05415
1. Indstillingsknap
2. Funktionsknap

TACH 1 tu,

o] (1212
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ZMU05416

. Omdrejningsteeller

. Trimmaler

. Multifunktionsdisplay

. Kolevandstryk

. Kglevands-/motortemperatur

. Vanddetekteringsadvarselsindikator
. Batterispaending

. Olieniveau (4-slagsmodeller)

0N O WN =

@YAMAHA

TACH

ZMU08035

1. Indstillingsknap
2. Funktionsknap

'<‘=r
v
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ZMU08034

1. Omdrejningsteeller
. Vanddetekteringsadvarselsindikator

. Motorproblemadvarsel/vedligeholdelsesindi-
kator

. Trimmaler

. Multifunktionsdisplay

. Batterispaending

. Kelevands-/motortemperatur
. Olieniveau (4-slagsmodeller)
9. Kolevandstryk

w N

0o N oA

KMU36111

Check ved opstart

Placer fiernstyringshandtaget i frigear, og
drej hovedkontakten til “ON” (teendt). Instru-
mentet skifter til normal betjening, nar alle
displayer taendes og timeteelleren viser totalt
antal timer. Hvis brummeren lyder, og vand-
udskillerens advarselslampe blinker, bgr du
gjeblikkeligt kontakte din Yamaha-forhand-
ler.

BEMZ/ERK:

Du kan slukke for brummeren ved at trykke
pa “set” (indstillings-) eller “mode” (funktions-)
knappen.

KMU36131

Advarsel om lavt olietryk

Hvis olietrykket i motoren falder til for lavt et
niveau, vil advarselslampen for olietryk be-
gynde at blinke, og motorhastigheden vil
automatisk saenkes til omkring 2000
omdr./min.
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ZMU05431

Stop motoren gjeblikkeligt, hvis brummeren
lyder og advarselslampen for olietryk blinker.
Efterse motoroliekvantiteten og pafyld olie
om ngdvendigt. Hvis advarselsudstyret akti-
veres selvom motoroliekvantiteten er korrekt,
sa ret henvendelse til din Yamaha-forhand-
ler.

KCM01602

VIGTIGT
Kor ikke videre med motoren, hvis advar-
selsudstyret for lavt olietryk aktiveres.
Motoren vil blive alvorligt beskadiget.

KMU36222

Overophedningsalarm

Hvis motorens temperatur bliver for hgj under
sejlads, vil indikatoren for overophedning be-
gynde at blinke. Motorens omdrejningstal vil
automatisk blive seenket til ca. 2000
omdr./min.
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Stop motoren gjeblikkeligt, hvis brummeren
lyder og udstyret for overophedning er akiti-
veret. Undersgg om kglevandsindtaget er til-
stoppet.

KCM01593

VIGTIGT

® Kor ikke videre med motoren, hvis indi-
katoren for overophedning blinker. Mo-
toren vil blive alvorligt beskadiget.

® Kor ikke videre med motoren, hvis no-
get af advarselsudstyret er aktiveret.
Ret henvendelse til din Yamaha-for-
handler, hvis problemet ikke kan findes
og rettes.

KMU36151

Indikator for vandudskiller

Denne indikator vil blinke under sejlads, nar
der er for meget vand i vandudskilleren
(breendstoffilteret). Stop i sa fald motoren
gjeblikkeligt og lees instruktionerne pa side
86 i denne handbog, som beskriver hvordan
vandet aftappes fra braendstoffilteret. Sejl
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hurtigt tilbage til havnen og ret omgaende
henvendelse til din Yamaha-forhandler.

TACH -

ZMU05423

TACH 7\l /
¥
71\ -
-=
ZMUO05424
KCMO00911
VIGTIGT

Benzin blandet med vand kan forarsage
skade pa motoren.

KMU36161
Advarsel om motorproblemer
Denne indikator vil blinke under sejlads, hvis
der er funktionsfejl ved motoren. Sejl hurtigt
tilbage til havnen og ret omgéende henven-
delse til din Yamaha-forhandler.

TACH o

=
B

l ZMU05425

TACH |
ST
71\ _
-
ZMU05426
KCM00921
VIGTIGT

| sddanne tilfeelde vil motoren ikke virke
ordentligt. Kontakt omgéaende en
Yamaha-forhandler.

KMU36171

Advarselslampe for lav batterispan-
ding

Advarselslampen for lav batterispaending og
batterispeendingens veerdi begynder at blin-
ke, hvis batterispaendingen bliver for lav. Sejl
hurtigt tilbage til havnen, hvis advarslen for
lav batterispaending aktiveres. For opladning
af batteriet skal du rette henvendelse til din
Yamaha-forhandler.

TACH e

| \
ZMU05427
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KMU36233
6Y8 Multifunktions hastigheds
& braendstofmalere
Hastigheds & breendstofmaleenheden viser
badens hastighed og fungerer som braend-
stofmaler, total braendstofforbrug, breend-
stofgkonomi display, breendstofstram dis-
play og systemspaendings display. Det viste
display veelges ved at anvende “set” (indstil-
ling-) og “mode” (funktion-) knapper beskri-
ves i dette afsnit. Hvis hastighedssensoren
er installeret, kan enheden ogsa vise trip dis-
playet. Dog kan rejse displayet vises selvom
hastighedssensoren ikke erinstalleret, ved at
tilslutte en valgfri sensor til enheden. Derud-
over kan der, safremt valgfrie sensorer er for-
bundet til enheden, ogsa vises et temperatur
display, dybde display, samt et ur. For de
valgfrie sensorer konsulteres Deres Yamaha
forhandler.
Hastigheds & breendstofméaleenheden kan
fas i en rund eller firkantet variant. Kontroller
Deres hastigheds & brandstofmaleenheds-
type for opererings information.
Efter at hovedkontakten slas til, vil alle dis-
playene teendes som en test. Efter et par se-
kunder vil malereren g4 over til normal ope-
rerering.
For mere information, se operationsmanua-
len der oprindeligt medfulgte méleren.
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. Indstillingsknap
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. Speedometer
Braendstofmaler
Multifunktionsdisplay

@YAMAHA

SPEED FUEL

ZMU05434

. Indstillingsknap
. Funktionsknap
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3 ZMU05435
1. Speedometer
2. Braendstofmaler
3. Multifunktionsdisplay
KMU36242
6Y8 Multifunktions speedome-
trere
Speedometer enheden viser badens hastig-
hed og fungerer som braendstofméler og sy-
stemstrgm display. Det viste display veelges
ved at anvende “set” (indstilling-) og “mode”
(funktion-) knapper beskrives | dette afsnit.
Derudover kan speedometeret vise den gn-
skede maleenhed, sdsom fx km/t, mph eller
knob. Hvis hastighedssensoren er installeret,
kan enheden ogsa vise rejse displayet. Dog
kan rejse displayet vises, selvom hastigheds-
sensoren ikke er installeret, ved at forbinde
en valgfri sensor til enheden. Derudover kan
der, safremt valgfrie sensorer er forbundet til
enheden, ogsa vises et temperatur display,
dybde display, samt et ur. For de valgfrie
sensorer konsulteres Deres Yamaha for-
handler.
Efter at hovedkontakten slas til, vil alle dis-
playene teendes som en test. Efter et par se-
kunder vil malereren g over til normal ope-
rerering.
For mere information, se operationsmanua-
len der oprindeligt medfulgte méaleren.

ZMU05436

1. Indstillingsknap
2. Funktionsknap

1 SPEED B

\‘.-‘.-‘ GPS

. . ‘ . . kah
knots
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ZMU05437

1. Speedometer
2. Braendstofmaler
3. Multifunktionsdisplay

KMU36251

6Y8 Multifunktions braendstof-
malere

Maleren kan vise breendstofstrammen, totalt
braendstofforbrug, breendstofgkonomi og
den maengde breendstof, der er tilbage i tan-
ken. Du kan endre visningen i benzinmale-
rens display ved at trykke pa “set” (indstil-
lings-) og “mode” (funktions-) knapperne som
beskrevet i dette afsnit. For yderligere infor-
mation se brugervejledningen, som fulgte
med maleren.

Nar der teendes for hovedkontakten, vil alle
displayer teendes som en test. Efter et par
sekunder skifter instrumentet til normal be-
tjening.
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For yderligere information se brugervejled-
ningen, som fulgte med maleren.

BoEE

PS PCS iih gph

ZMU05438

1. Indstillingsknap
2. Funktionsknap

FUEL

ZMU05439

1. Maler for breendstofgennemstremning
2. Multifunktionsdisplay

36



Motorens kontrolsystem

KMU26804

Overvagningssystem

KCMO00092

VIGTIGT

Kor ikke videre med motoren, hvis noget
af advarselsudstyret er aktiveret. Ret hen-
vendelse til din Yamaha-forhandler, hvis
problemet ikke kan findes og rettes.

KMU26828

Overophedningsalarm

Denne motor har udstyr til advarsel mod

overophedning. Alarmen aktiveres, hvis mo-

torens temperatur stiger for meget.

® Motorens omdrejningshastighed vil auto-
matisk blive seenket til ca. 2000
omdr./min.

® Advarselslampen for overophedning vil ly-
se eller blinke.

YAMAHA
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ZMU01757

® Der vil lyde en brummer.

ZMU04583

ON ON
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@ OFF lSTART OFF |‘START
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@ @vamann

A

ZMU05827

Hvis alarmen aktiveres, sa stop motoren og

efterse om kolevandsindtaget er tilstoppet:

® Tjek trimvinklen for at sikre, at kalevands-
indtaget er nedsaenket i vandet.

® Undersgg om kglevandsindtaget er tilstop-
pet.

Brugere af dobbeltmotorer:

Hvis overophedningsadvarselssystemet ak-

tiveres, kgrer motoren langsommere. For at

slukke alarmen pa den motor, der ikke er be-

rgrt af overophedning, skal hovedkontakten

pa den overophedede motor slukkes. Hvis

alarmen aktiveres, s& stop motoren. Treek

pahaengsmotoren op og efterse om kale-

vandsindtaget er tilstoppet. Hvis alarmen sta-

dig er aktiv, treek da pahangsmotoren op og

vend tilbage til havnen.

KMU35026

Alarm om lavt olietryk

Hvis olietrykket falder for meget, vil alarmen

blive aktiveret.

® Motorens omdrejningshastighed vil auto-
matisk blive ssenket til ca. 2000
omdr./min. Advarselslampen for lavt olie-
tryk vil lyse eller blinke.
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ZMU01828

ZMU04583
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ZMU05827

Hvis advarselssystemet er aktiveret, skal du
stoppe motoren, sa snart det er sikkert at go-
re det. Efterse olieniveauet og péafyld olie hvis
det er ngdvendigt. Hvis olieniveauet er kor-
rekt og alarmen ikke slukker, sa ret henven-
delse til din Yamaha-forhandler.

Brugere af dobbeltmotordrev:

Hvis alarmsystemet for lavt olietryk aktiveres
for en af motorerne, vil begge motorer saette
hastigheden ned og brummeren aktiveres.
For at slukke for alarmen p& den motor, der
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ikke er pavirket af lavt olietryk, skal du slukke
for hovedkontakten pa motoren med lavt olie-
tryk.
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KMU26903

Installation
Informationen i dette afsnit er kun vejleden-
de. Det er ikke muligt at give komplette in-
struktioner for alle mulige bad- og motorkom-
binationer. Den korrekte montering afhaen-
ger delvist af erfaring og kombinationen af

bad og motor.
KWMO01591

® Hvis man giver baden for stor effekt,
kan det medfore alvorlig ustabilitet.
Monter ikke en pahaengsmotor med
flere hestekraefter end det maksimale
som indikeres pa badens dataplade.
Hvis baden ikke har en dataplade sa ret
henvendelse til badproducenten.

® Forkert montering af pahaangsmotoren
kan medfore farlige forhold, som f.eks.
darlig handtering, tab af kontrol eller
brandfare. For permanent monterede
modeller, bor din forhandler eller en an-
den person med kendskab til korrekt
rigning montere motoren.

KMU33482

Montering af pAheengsmotoren
Pahaengsmotoren skal veere monteret, sa
baden er velafbalanceret. Ellers vil baden bli-
ve sveer at styre. P4 bade med en enkelt
motor skal pdhaengsmotoren monteres pa
badens midterlinje (kollinje). P4 bade med
dobbelte motorer skal pahaengsmotorerne
monteres i lige stor afstand fra midterlinjen.
Ret henvendelse til din Yamaha-forhandler
eller badfabrikant for yderligere information
om det korrekte monteringssted.

1 ZMU01760
1. Centerlinie (kallinie)
st
—1 ZMU05141

1. Centerlinie (kallinie)

KMU26935

Monteringshgjde (bund af baden)
Pahaengsmotorens monteringshgjde pavir-
ker dens effektivitet og palidelighed. Hvis den
er monteret for hgjt, kan der forekomme
skrueventilation, hvilket vil reducere fremdrif-
ten pa grund af for stort slip i skruen, og
vandindtaget til kalesystemet vil muligvis ik-
ke fa tilstraekkelig vandforsyning, hvilket kan
forarsage overophedning af motoren. Hvis
motoren er monteret for lavt, vil vandmod-
standen (traekket) blive foroget og dermed
nedsaette motorens effektivitet og ydelse.
Pahaengsmotoren skal typisk vaere monteret,
sa antikaviationspladen er pa linje med bun-
den af baden. Den optimale monteringshgjde
for pAheengsmotoren afheenger af en kombi-
nation af bad/motor og den gnskede anven-
delse. Prgvesejladser med forskellige hgjder
kan hjzelpe med til at bestemme den optimale
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monteringshojde. Ret henvendelse til din
Yamaha-forhandler eller badfabrikant for
yderligere information om den korrekte mon-
teringshgjde.

/L7

ZMU01762

KCMO01635

VIGTIGT

® Sorg for at tomgangsudstodningshullet
forbliver hgjt nok til at holde vandet ude
af motoren, selv hvis baden er i statio-
naerposition med maksimal vagt.

® En forkert motorhgjde eller forhindring
af vandgennemstromningen (som
f.eks. designet eller tilstanden pa baden
eller tilbehor, som f.eks. badestiger el-
ler transducere til ekkolod) kan give
lufthuller i vandet, hvis baden sejler
med hgoj hastighed. Hvis motoren bru-
ges kontinuerligt ved tilstedevaerelse af
luftbarne vandsprgijt, kan der komme
nok vand ind i motoren gennem luftind-
taget pa den overste motorskaerm til at
forarsage alvorlig motorskade. Fjern ar-
sagen til luftbarne vandsproijt.
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KMU36382

Forstegangs betjening

KMU36393

Pafyld motorolie

Motoren leveres fra fabrikken uden motor-
olie. Hvis din forhandler ikke har pafyldt olie,
skal du pafylde olie inden du starter motoren.
VIGTIGT: Kontroller, at der er fyldt olie pa
motoren for du starter forste gang, for at
undga alvorlige motorskader. cvoi7sz
Motoren bliver leveret med fglgende kode,
som skal fiernes, nar der er fyldt motorolie pa
farste gang. For yderligere information om
kontrol af motorolieniveauet, se side 43.

b
7

Fill engine oil
Afada aceite de motor
Colocar oleo de motor
Faire le plein d'huile moteur
FANEANTIEEN

M IE B AL

ZMU01710

KMU30175

Indkoering af motor

Den nye motor kraever en periode med ind-
kering for at tilpasse overfladerne pa de be-
veegelige dele, sa de slides ens. Korrekt ind-
karing vil hjeelpe med til at sikre motoren en
korrekt ydelse og et langt liv. VIGTIGT: Hvis
indkeringsproceduren ikke overholdes,
kan det fore til en reduceret levetid af mo-

toren eller endog alvorlige skader pa mo-

toren. kcmoosoz)
KMU27086
Procedure for 4-takts modeller

Din nye motor kraever en periode pa 10 timer
med indkgring for at tilpasse overfladerne pa
de beveegelige dele, s de slides ens.

BEMZ/ERK:

Lad motoren kere i vandet, med belastning (i

gear, med skruen monteret) som folger. |1 10

timer for bremsning i motor: Undga leengere

tids drift i frigear, urolige vande og omrader

med treengsel.

1. For den forste betjeningstime:
Lad motoren kare pa forskellige omdrej-
ninger op til 2000 omdr./min. eller p4 om-
kring halvt &bent gashandtag.

2. For den anden betjeningstime:
Forgg motoromdrejningerne s& meget
som ngdvendigt for at f& baden pa ni-
veau (men undgé fuldt &bent gashand-
tag), luk sa ned pa gashandtaget, mens
baden holdes pé en jeevn hastighed.

3. Resterende 8 timer:
Motoren kan kores i alle hastigheder.
Undga imidlertid at kare med fuld gas i
mere end 5 minutter ad gangen.

4. Efter de forste 10 timer:

Kar normalt med motoren.
KMU36402
Lzer din bad at kende
Alle bade har seeregne handteringskarakte-
ristika. Sejl forsigtigt, mens du leerer, hvordan
din bad reagerer under forskellige forhold og
forskellige trimvinkler (se side 52).
KMU36414

Eftersyn for start af motoren

KWM01922

Hvis nogle af emnerne under “Eftersyn for
start af motoren” ikke virker som de skal,
sa fa dem efterset og repareret for anven-
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delse af pdhangsmotoren. Ellers kan der
opsta alvorlige ulykker.

KCMo0121

VIGTIGT
Start ikke motoren ude af vandet. Over-
ophedning og alvorlige motorskader kan
blive folgen.

KMU36422

Braendstofniveau

Kontroller, at du har rigeligt med braendstof til
din tur. En god regel er, at du ma bruge 1/3
af dit breendstof til at na din destination, 1/3
til at komme tilbage og beholde 1/3 som re-
serve i tilfeelde af uheld. Med baden plant pa
en trailer eller i vandet, skal du dreje naglen
til “ON”(taendt) og tjekke benzinniveauet. For
instruktioner i at pafylde benzin, se side
46.

KMU36433

Fjern skarmen

For fglgende check, fiern den gverste motor-
skeerm fra maskinen. For at fijerne motor-
skaermen, skal alle lasehandtag lases op og
skaermen lgftes af.

ZMU06106
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ZMU06108

KMU36443
Brandstofsystem

KWMO00061

Benzin og dampe herfra er meget brand-
farlige og eksplosive! Holdes vak fra gni-
ster, cigaretter, aben ild eller andre an-
taendelseskilder.

KWMO00911

Uteetheder af braendstof kan fore til brand

eller eksplosion.

® Efterse regelsmaessigt for breendstof-
laekage.

® Hvis der findes utaetheder, skal braend-
stofsystemet repareres af en kvalifice-
ret mekaniker. Ukorrekte reparationer
kan gore pahaengsmotoren usikker at
sejle med.

KMU36452
Efterse for breendstoflaekage

® Efterse for breendstofudslip eller benzin-
dampe i baden.

® Undersgg om der er braendstofudslip fra
brandstofsystemet.

® Efterse braendstoftanken og braendstofrar

for revner, heevelser eller gvrige skader.
KMU37323
Kontrol af braendstoffilteret

Check at breendstoffilteret er rent og uden
vand. Hvis der er vand i benzinen, eller hvis
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der er en betydelig meengde grus, bar ben-
zintanken checkes og renses hos en
Yamaha-forhandler.

KMU36463

Betjeningsgreb

® Drej rattet helt til hgjre og helt til venstre.
Serg for, at bevaegelsen er bled og uhind-
ret hele vejen uden bindinger eller over-
dreven frilab.

® Betjen gashandtagene flere gange for at
sikre, at der ikke er nogen hindringer i be-
veegelserne. Skiftet skal veere bladt mel-
lem alle beveegelserne, og hvert handtag
skal vende helt tilbage til tomgangspositi-
onen.

® Se efter lgse eller gdelagte forbindelser
ved gashandtaget og gearskiftkablerne.

KMU36484

Motorafbryderreb

Efterse motorafbryderrebet og spaendebgj-

len for skader, sdsom snit, brud og slid.

1

ZMU06873

1. Clips

2. Motorafbryderreb

KMU40994

Motorolie

1. Seet pdhaengsmotoren i en lodret positi-
on (ikke vippet). VIGTIGT: Hvis pa-
haengsmotoren ikke er i vandret linie,
kan det medfore, at oliestanden pa
oliepinden ikke vises korrekt. cvoissz)

2. Fjern oliepinden og tar den af.

ZMU05972

1. Oliepind

3. Seet oliepinden helt i og fjern den igen.

4. Kontroller, at olieniveauet pa oliepinden
ligger mellem den gvre og den nedre af-
meerkning. Kontakt din Yamaha-for-
handler, hvis olieniveauet ikke er korrekt,
eller hvis olien forekommer meelkeagtig
eller snavset.

‘%—2
ZMU07057
1. Oliepind

2. Nedre markering
3. @vre markering
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KMU27154

Motor

® Efterse motoren og motor vibrationsdeem-
peren.

® Se efter lgse eller gdelagte beslag.

® Efterse om skruen er beskadiget.

® Efterse for breendstofleekager i motoren.

KMU36494

Gennemskylningsudstyr

Kontroller, at studsen til haveslangen fra gen-

nemskylningsudstyret’ er sikkert fastskruet

pa beslaget pa den underste motorskaerm.

VIGTIGT: Hvis studsen til haveslangen

ikke er tilsluttet ordentligt, kan kelevandet

laekke og motoren kan blive overophedet.

[KCM01802]

1 2

.
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ZMU06164
1. Beslag
2. Gennemskylningsudstyr
KMU36942
Monter hjelmen
1. Serg for, at alle tre lasehandtag til hjel-
men er last op.
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2. Veer sikker pa, at gummiforseglingen
sidder fast hele vejen rundt om motoren.

3. Placer skeermen ovenpa forseglingen.

4. Tijek for at veere sikker pa, at den passer
rigtigt ind i gummiforseglingen.

5. Flythandtagene, som figuren viser, for at
lase hjelmen. VIGTIGT: Hvis overste
motorhjelm ikke er korrekt monteret,
kan vandsprojt under den gverste
hjelm skade motoren eller der er risi-
ko for, at den overste hjelm kan flyve
af ved hgje hastigheder. cvoisez

ZMU06131

ZMU06133

Efter installation, efterse tilpasningen af den
gverste motorskeerm ved at trykke pa den
med begge heender. Hvis den gverste mo-
torskeerm er lgs, skal den repareres af en
Yamaha-forhandler.
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\\ ZMU05175

KMU42561
Eftersyn af det elektriske trim- oqg til-
tsystem

KWMO01931

® Ga aldrig ind under den nederste del,
medens den er vippet op, selv ikke nar
tiltstottehandtaget er last. Det kan med-
fore alvorlige skader, hvis pahaengsmo-
toren skulle falde ned.

® Kropsdele kan blive knust mellem mo-
toren og bespandingen, nar motoren
trimmes eller vippes.

e Kontroller at der ikke er nogen i narhe-
den af padhzengsmotoren inden denne
test udfores.

1. Efterse den elektriske trim- og tiltenhed
for tegn pa olielaekager.

2. Betjen hver af de elektriske kontakter il
trim og tilt pa fjernstyringen og underste
motorskeerm for at efterse at alle kontak-
ter virker.

3. Vip padhaengsmotoren op og efterse, at
tiltstang og trimstaenger er helt udstrak-
te.

F200C, FL200C, F225B, FL225B

ZMU05471

1. Tiltstang
2. Trimstang

F225C

ZMU06016

1. Tiltstang
2. Trimstang
4. Brug tiltholderhandtaget til at lase moto-
ren i opretstilling. Betjen tilt-ned kontak-
ten kortvarigt, s motoren bliver stottet af
tiltholderhandtaget.
F200C, FL200C, F225B, FL225B

ZMU05472

1. Tiltholderhandtag
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F225C

ZMU06017

1. Tiltholderhandtag

5. Efterse, at tiltstang og trimstaenger er fri
for rust eller andre defekter.

6. Aktiver tilt-ned kontakten, indtil trim-
steengerne har trukket sig helt ind i cy-
linderne.

F200C, FL200C, F225B, FL225B

ZMU05473

F225C

ZMU03452

7. Aktiver trim-op kontakten, indtil tiltstan-
gen er skubbet helt ud. Las tiltholder-
handtaget op.
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F200C, FL200C, F225B, FL225B

ZMU01885

F225C

ZMU02635

8. Vip pdhaengsmotoren ned. Efterse, at til-

tstang og trimstaenger virker glat.
KMU36583

Batteri

Efterse at batteriet er i god stand og er fuldt
opladede. Check, at batteriforbindelserne er
rene, sikre og daekket med isoleringsmateri-
ale. Polerne pa batteriet og kablerne skal
veere rene og korrekt monterede, ellers vil
batteriet ikke starte motoren.

Henvisning til de instruktioner, der medfalger
fra batteriets fabrik vedr. check af dit batteri-

meerke.
KMU30027

Pafyldning af braandstof

KWM01831

® Benzin og dampe herfra er meget
brandfarlige og eksplosive! Fyld altid
benzin pa i overensstemmelse med




Betjening

denne procedure for at reducere risiko-
en for brand og eksplosion.

Benzin er giftigt og kan forarsage til-
skadekomst eller dod. Handter benzin
med forsigtighed. Sug aldrig benzin op
med munden. Hvis du skulle komme til
at sluge benzin, indande store mzeng-
der benzindampe eller fa benzin i gjne-
ne, skal du omgaende sgge laegehjzelp.
Hvis du far benzin pa huden, skal det
omgaende vaskes af med vand og sze-
be. Skift tajet, hvis du far benzin pa det.

Forvis dig om, at motoren er stoppet.
Sorg for, at baden er pa et velventileret
udendgars sted, enten sikkert fortgjet el-
ler pa en trailer.

Du skal sikre dig, at der ikke er nogen pa
baden.

Undga tobaksrygning, gnister og brug af
aben ild, statisk elektricitet eller andre
anteendelseskilder.

Hvis du bruger en transportabel behol-
der til opbevaring og udlevering af
breendstof, ber du kun bruge en god-
kendt BENZIN-beholder.

Ror ved breendstofstudsen pa pafyld-
ningsabningen eller tragten for at forhin-
dre gnister pa grund af statisk elektricitet.
Fyld breendstoftanken, men veer forsig-
tig, s& den ikke overfyldes. ADVARSEL!
Overfyld ikke braendstoftanken. El-
lers kan brandstoffet udvide sig og
flyde over, hvis temperaturen bliver
for hoj. kwmozs11

Skru breendstoftankens haette ordentligt
pa.

Hvis der spildes benzin, skal det omga-
ende tarres op med en tor klud. Brugte
klude skal kasseres i henhold til lokale
love eller regulativer.

KMU27453

Betjening af motoren

KWMO00421

Inden motoren startes, skal du kontrol-
lere, at baden er ordentlig fortojet, og at
du kan styre klar af alle forhindringer.
Kontroller at der ikke er badende i vand-
et i neerheden.

Nar luftskruen losnes slipper der ben-
zindampe ud. Benzin er meget brand-
bart og dets dampe er brandbare og
eksplosive. Afsta fra tobaksrygning og
hold aben ild og gnister borte, nar luft-
skruen abnes.

Denne motor udsender udstednings-
gasser, som indeholder kulilte, en far-
velgs, lugtfri gas, som kan medfore
hjerneskader eller doden, hvis de ind-
andes. Symptomerne er blandt andet
kvalme, svimmelhed og dgsighed. Hold
cockpit og kahytter godt ventilerede.
Undga blokering af udstedningsror.

KMU31814

Tilforsel af breendstof

1.

2.

Hvis baden er udstyret med en kobling til
braendstofslange eller en breendstofven-
til, skal du omhyggeligt tilslutte braend-
stofraret til samlingen eller dbne braend-
stofventilen.

Tryk pa spsedepumpen med pilen pe-
gende opad, indtil bolden fales hard.
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ZMU02025

1. Pil

KMU27495
Start motoren

KWMO01601

Inden motoren startes, skal du kontrolle-
re, at baden er ordentlig fortgjet, og at du
kan styre klar af alle forhindringer. Kon-
troller, at der ikke er badende i vandet i
neerheden.

KMU2762A
Elektrisk start og fjernstyringsmodeller
KWMO01841

® Fejl ved dent medfolgende motorafbry-
derreb kan resultere i en vildfaren bad,
hvis fareren er faldet over bord. Fastgor
motorafbryderrebet pa et sikkert sted
pa dit tgj, din arm eller dit ben under
drift. Fastger ikke rebet pa toj, som kan
rives los. Anbring ikke rebet, hvor det
kan blive viklet ind i noget, der forhin-
drer det i at fungere.

® Undga ved et uheld at traekke i rebet un-
der normal drift. Tab af motorkraft bety-
der i de fleste tilfzelde ogsa tab af det
meste af styreevhen. Uden motorkraft
vil baden hurtigt nedsaette farten. Dette
kan medfore at personer og genstande
kan blive kastet fremad i baden.
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1. Placer fiernstyringshandtaget i “N” (fri-
gear).

ZMU04588

BEM/ERK:

Start-i-gear beskyttelsesanordningen forhin-

drer, at motoren kan startes undtagen, nar

den er i frigear.

2. Fastger motorafbrydersnoren til et sik-
kert sted pa dit taj, din arm eller dit ben.
Monter derefter clipseniden anden ende
af snoren i motorafbryderkontakten.

ZMU04628
A

oo T
@U)% G% 5
o)
e

ZMU05828

3. Drej hovedkontakten til “ON” (teendt).
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/

/
OFF ON START
\ /
\ /

L

Brugere af dobbeltmotorer: Nar hovedkon-

takten er taendt, arbejder brummeren i nogle

fa sekunder og stopper sa automatisk. Brum-

meren aktiveres ogsa, hvis en af motorerne

stopper.

4. Drej hovedkontakten til “START” (start),
og hold den i hgjst 5 sekunder.

ZMU01773

ON—/MA/
® 4 | START

]

@YAMAHA

ZMU04596

ZMU05830

5. Straks efter motoren starter, slip hoved-
kontakten og drej den tilbage til “ON”
(teendt). VIGTIGT: Drej aldrig hoved-
kontakten til “START” (start) mens mo-

toren korer. Hold ikke startmotoren
korende i mere end 5 sekunder ad
gangen. Hvis der kores med startmo-
toren i mere end 5 sekunder, vil bat-
teriet hurtigt blive afladet, hvilket gor
det umuligt at starte motoren. Starte-
ren kan ogsa blive beskadiget. Hvis
motoren ikke vil starte efter 5 sekun-
ders forsgg, skal hovedkontakten
saette tilbage til “ON” (taendt), vent 10
sekunder, og forsog sa at starte mo-

toren igen. cvootses)
KMU36511

Check efter start af motoren

KMU36524

Kolevand

Efterse, om der er en jeevn strem af vand fra
kontrolabningen til kalevand. Den konstante
strom af vand, der kommer ud af kalevands-
kontrolabningen viser, at vandpumpen pum-
per vand igennem kglevandsrgrene. Hvis kg-
levandsgennemstromningen er frossen, kan
det vare et stykke tid for vandet at begynde
at flyde ud af kontrolabningen.

KCMO01811

VIGTIGT

Hvis der ikke hele tiden kommer vand ud
af kontrolabningen, medens motoren ko-
rer, vil der opsta overophedning med al-
vorlige skader til folge. Stop motoren og
kontroller, om kelevandsindtaget pa
bundkarret eller kelevandskontrolabnin-
gen er blokeret. Ret henvendelse til din
Yamaha-forhandler, hvis problemet ikke
kan findes og rettes.
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ZMUO05169

KMU27671

Opvarm motoren

KMU30038

Elektrisk start-modeller

1. Lad motoren kgre i tomgang i 3 minutter
efter den er startet for at varme den op
og opna maksimal ydelse og accelerati-
on. Hvis man undlader dette, vil det af-
korte motorens levetid.

2. Forvis dig om, at advarselslampen for
lavt olietryk forbliver slukket, efter at mo-
toren er startet. VIGTIGT: Hvis advar-
selslampen for olietryk blinker, nar
motoren er blevet startet, sa stop mo-
toren. Ellers kan motoren blive alvor-
ligt beskadiget. Efterse olieniveauet
og pafyld olie om ngdvendigt. Ret
henvendelse til din Yamaha-forhand-
ler, hvis arsagen til at advarselslam-
pen for olietryk lyser, ikke kan findes.

[KCM01832]
KMU36532

Check efter opvarmning af mo-
toren

KMU36542

Gearskift

Nar baden er fortgjet og uden at gashandta-

get er dbent, skal det sikres, at motoren skif-

ter bledt mellem fremad og tilbage, og tilbage

til frigear.
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KMU31722

Stopkontakter

® Efterse at motoren stopper nar hovedkon-
takten drejes til “OFF” (slukket) stillingen.

e Kontroller, at fiernelse af clipsen fra motor-
afbryderkontakten stopper motoren.

® Kontroller, at motoren ikke kan startes med
clipsen fijernet fra motorafbryderkontakten.

KMU31734
Gearskift
KWMO00181
A\ ADVARSEL

Inden gearskiftet skal man kontrollere, at
der ikke er badende eller andre forhindrin-
ger i vandet i neerheden.

KCMO1611

VIGTIGT

Varm motoren op inden du skifter gear.
Tomgangshastigheden er hojere end nor-
malt, indtil motor er blevet varmet op. En
hoj tomgangshastighed kan forhindre
gearskiftning til frigear. Hvis dette ind-
treeffer, kan du slukke for motoren, skifte
til frigear og sd omstarte motoren og lade
den varme op.

Gearskift fra frigear

1. Traek lasen til frigear op (hvis udstyret).

2. Flyt fiernstyringshandtaget raskt og be-
stemt fremad (til fremadgéende gear) el-
ler bagud (til bakgear) omtrent 35° (hvor
et hak kan fgles).

35° N
F

35°
B R
ZMU05461

()
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Gearskift fra en gearstilling (fremad/bak) til

frigear

1. Luk for gashandtaget saledes at motor-
omdrejningerne falder til tomgangsha-
stighed.

o

ZMU05463

2. Nar motoren karer i tomgangshastighed
i en af gearstillingerne, skal fiernstyrings-
handtaget flyttes raskt og bestemt til fri-
gearsstillingen.

ZMU04588

KMU31743

Stop af baden

KWMO01511

® Brug ikke bakgearet til at bremse eller
stoppe baden, fordi du kan miste kon-
trollen over baden, du risikerer at falde
ud og roret og andre dele kan blive svee-
re at kontrollere. Der er ogsa starre ri-
siko for alvorlige skader. Teenk des-
uden pa, at denne mangvre risikerer at
skade gearskiftemekanismen.

o Skift ikke til bakgear, nar baden planer.
Du kan miste kontrollen over baden og
baden kan fyldes med vand eller ska-
des.

Baden er ikke udstyret med et separat brem-
sesystem. Vandmodstand stopper den, efter
gashandtaget flyttes tilbage til tomgang. Op-
bremsningsstreekningen afhsenger af ba-
dens veegt, vandoverfladens forhold og vind-
retningen.

KMU27822

Stop motoren

Inden motoren stoppes, skal man fgrst lade
den kole af i et par minutter i tomgang eller
med lave omdrejninger. Det kan ikke anbe-
fales at stoppe med det samme efter at have

kart med hgj fart.

KMU31832

Procedure

1. Drej hovedkontakten til “©OFF” (slukket).

I A

@FF ON START
Q1 &

@YAMAHA

ZMU05833

2. Fjern ngglen hvis motoren efterlades

ubemandet.
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BEMZ/ZERK:

Motoren kan ogsa stoppes ved at treekke i
snoren og fjerne clipsen fra motorafbryder-
kontakten og derefter dreje hovedkontakten

til “OFF” (slukket).
KMU27863

Trimning af pahangsmotor

KWMO00741

For stor trim under sejladsen (enten trim
op eller trim ned) kan gore baden ustabil
og gore styringen af baden meget van-
skelig. Dette foroger muligheden for
uheld. Hvis baden bliver ustabil eller van-
skelig at styre, sa saet farten ned og/eller
juster trimvinklen.

Trimvinklen p& pahsengsmotoren hjeelper
med til at fastseette bovens stilling i vandet.
Den korrekte trimvinkel hjeelper med til at for-
bedre ydelsen og braendstofgkonomien, som
igen reducerer pavirkningerne pa motoren.
Den korrekte trimvinkel afhanger ogsa af en
kombination af bad, motor og skrue. Den kor-
rekte trim er ogsé under indflydelse af ba-
dens belastning, sgens betingelser og ba-
dens fart.

ZMU05170

1. Trim arbejdsvinkel
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KMU27889
Justering af trimvinkel (elektrisk trim
og tilt)

KWMO00754

® Sorg for, at der ingen personer er i naer-
heden af pahzengsmotoren ved juste-
ring af trimvinkelen. Kropsdele kan bli-
ve knust mellem motoren og bespan-
dingen, nar motoren trimmes eller vip-
pes.

® Udvis forsigtighed ved afpravning af en
trimindstilling for forste gang. g ha-
stigheden gradvist og se efter tegn pa
ustabilitet eller problemer med styrin-
gen. Forkert trimvinkel kan medfore tab
af styreevne.

® Hvis du har en elektrisk trim- og tiltkon-
takt pa nederste motorskaerm, sa brug
den kun, nar baden er helt stoppet og
motoren er slukket. Juster aldrig trim-
vinkelen med denne kontakt, nar baden
sejler.

Juster pahaengsmotorens trimvinkel ved
hjeelp af den elektriske kontakt til trim og tilt.

UP

ZMU04193

1. Elektrisk kontakt til trim og tilt
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1. Elektrisk kontakt til trim og tilt
For at haeve boven (trim-ud), tryk pa kontak-
ten “UP” (op).
For at seenke boven (trim-ind), tryk pa kon-
takten “DN” (ned).
Foretag nogle tests med trimindstillingen i
forskellige vinkler for at finde den indstilling,
der passer bedst til din bad og sejliforholdene.
KMU27913
Justering af badtrim
Hvis baden er pa plant niveau, vil en bov op-
indstilling resultere i mindre fremdrivnings-
modstand, starre stabilitet og starre effekti-
vitet. Dette er generelt, nar badens kgl-linie
har lgftet sig 3 til 5 grader. Med boven op vil
baden méske have starre tendens til at styre
til den ene eller anden side. Kompensér for
dette, nar du styrer. Nar badens bov er nede,
er det lettere at accelerere fra stdende start
til planing.

—

ZMU01784

Bov op

For meget trim-ud vil placere baden for hgijt i
vandet. Ydelse og gkonomi formindskes pa
grund af, at skroget skubber vandet foran sig,
og der er mere luftmodstand. Overdreven
trim-ud kan ogsa forarsage, at skruen venti-
lerer, hvilket reducerer ydelsen endnu mere,
og baden vil maske “springe” (hoppe pa
vandet), hvilket vil kunne kaste fgreren og
passagerer overbord.

]
[

1
1
I

i
i

ZMU01785

Bov ned

For megen trim-ind forarsager, at baden
“plajer” gennem vandet, hvilket reducerer
braendstofagkonomien og gor det sveert at for-
gge hastigheden. Sejlads med for meget
trim-ind ved hgjere hastigheder gar ogsa ba-
den ustabil. Modstand ved boven er foragget
meget, hvilket forhgjer faren ved “bovsty-
ring” og gor betjeningen sveer og farlig.

/

ZMU01786
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BEMZ/ZERK:
Afheengigt af badtype har pahzengsmotor-
trimvinklen maske lille effekt pa badens trim

under betjening.
KMU27948
Vippe op og ned

Hvis motoren skal stoppes i nogen tid, eller
hvis baden lzegges for anker pa lavt vand,
bar pahaengsmotoren vippes op for at be-
skytte skruen og bundkarret mod skader ved
sammenstgd med forhindringer og ogsa for

at reducere taeringen.
KWMO01544

Sorg for, at ingen personer er i naerheden
af pahangsmotoren, nar pahangsmoto-
ren vippes op og ned. Kropsdele kan blive
knust mellem pahangsmotoren og be-
speaendingen, nar pdhangsmotoren trim-
mes eller vippes.

KCMO00993

VIGTIGT

® For du tilter pAhaengsmotoren, skal du
folge proceduren under “Stop af moto-
ren” i dette kapitel. Tilt aldrig pahaeng-
smotoren, mens den korer. Alvorlige
skader pa grund af overophedning kan
blive folgen.

® For at forhindre kolevandsgangene i at
fryse til, nar den omgivende temperatur
er 5 °C (41°F) eller derunder, skal du tilte
pahaengsmotoren opad, nar den har
vaeret standset i 30 sekunder eller mere.

KMU42683
Procedure for at vippe op
1. Seet fjernstyringshandtaget i frigear.
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ZMU07396

2. Tryk kontakten for elektrisk trim og tilt
“UP”(op), indtil pAhaengsmotoren er vip-
pet helt op.

UP

ZMU04194
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UP

ZMU02112

Treek tiltstottehdndtaget mod dig selv for
at stotte motoren. ADVARSEL! Efter at
have vippet pahangsmotoren, skal
man sorge for at understotte den med
tiltstotteknoppen eller tiltstottehand-
taget. Ellers kan pahangsmotoren
pludselig falde ned igen, hvis olietryk-
ket i den elektriske trim- og tiltenhed
eller i den elektriske tiltenhed falder.
wmoozes) VIGTIGT: Anvend ikke tiltstot-
tehandtaget eller -knoppen ved trans-
port af baden. Pahaangsmotoren kan
ryste lgs fra tiltholderen og falde ned.
Hvis motoren ikke kan transporteres i
normal stilling, sd anvend et ekstra
stotteudstyr, der kan sikre den i vip-
pet stilling. For mere detaljeret infor-
mation, se side 58. kcmotsa2)

ZMU05352
Farst nar pahaengsmotoren er stottet af
tiltstattehandtaget, kan den elektriske
kontakt til trim og tilt trykkes “DN” (ned)
for at treekke trimsteengerne tilbage.
VIGTIGT: Kontroller at trimstanger-
ne treekkes helt ind ved fortgjningen.
Dette beskytter staengerne mod so-
vaekst og tering, som kan beskadige
den elektriske trim- og tiltmekanisme.

[KCM00253]

F200C, FL200C, F225B, FL225B

ZMU07399
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F225C 3. Skub den elektriske kontakt til trim og tilt
= | ‘ “DN” (ned) for at seenke pa&haengsmoto-
ren til den gnskede position.

ZMU07397

KMU42702

Procedure for at vippe motoren ned

1. Skub den elektriske kontakt til trim og tilt
“UP” (op), indtil pahaengsmotoren stattes
af tiltstangen og tilstattehandtaget bliver
frit.

2. Slip tiltholderhandtaget.

F200C, FL200C, F225B, FL225B

ZMU04196

ZMU07546

F225C

ZMU04909

KMU28063

Lavt vand

KMU32872
Modeller med elektrisk trim og tilt
Pahaengsmotoren kan vippes delvist op for

ZMU06018 i N
sejlads pa lavt vand.
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KCM01491

VIGTIGT

® Hvis motoromdrejningerne pludselig
agges nar pahaengsmotor er delvis vip-
pet op, er der risiko for at power trim- og
tiltenheden kan beskadiges.

® Vip ikke pahaengsmotoren sa hgjt op, sa
kolevandsindtaget pa den nederste del
kommer oven for vandet, nar der ind-
stilles til sejlads og sejles pa lavt vand.
Alvorlige skader pa grund af overop-
hedning kan blive fglgen.

KMU32923
Procedure for modeller med elektrisk trim

og tilt
1. Seet fiernstyringshandtaget i frigear.

ZMU04588

2. Vip padhangsmotoren lidt op til den en-
skede position ved at bruge den elektri-
ske kontakt til trim og tilt. ADVARSEL!
Brug af den elektriske trim- og tiltkon-
takt pa underste motorskarm, me-
dens baden er i bevaegelse eller mo-
toren korer, kan oge faren for at falde
overbord. Det kan ogsa distrahere fo-
reren, og dermed gge risikoen for kol-
lision med en anden bad eller forhin-
dring. xwmotss

>

i

G

ZMUO05173

3. For at seette pdhaengsmotoren tilbage til
den normale driftsstilling, skal der tryk-
kes pa den elektriske kontakt til trim og
tilt, og pdhangsmotoren skal langsomt

vippes ned.
KMU35392

Sejlads under andre forhold
Sejlads i saltvand
Efter sejlads i saltvand skal kelevandsgan-
gene skylles med ferskvand for at forhindre
dem i at blive tilstoppede. Skyl ogsa ydersi-
den af padhaengsmotoren med ferskvand.
Sejlads i mudret, uklart eller surt vand
Nogle steder er vandet surt eller har meget
bundfald, sdsom mudret eller uklart vand. Ef-
ter sejlads i sddanne vande skal kalevands-
gangene skylles med ferskvand for at forhin-
dre teering. Skyl ogsd ydersiden af pahaeng-
smotoren med ferskvand.
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Vedligeholdelse

Transport og opbevaring af pa-
hangsmotor

KWMO02641

e UDVIS FORSIGTIGHED ved transport af
braendstoftanken, hvad enten det er i
baden eller bilen.

® FYLD ALDRIG en brandstofbeholder
helt op. Benzin kan udvide sig betyde-
ligt, nar det bliver varmt og kan danne
tryk inde i breendstofbeholderen. Dette
kan fore til uteetheder af braendstof og
en potentiel brandfare.

e Utaetheder af breendstof er brandfarligt.
Speaend brandstofventilen sikkert un-
der transport og opbevaring af pahaeng-
smotoren.

® Ga aldrig ind under pahaengsmotoren,
mens den er vippet op. Det kan medfore
alvorlige skader, hvis pahzngsmoto-
ren skulle falde ned.

e Anvend ikke tiltstattehandtaget eller -
knoppen ved transport af baden. Pa-
hangsmotoren kan ryste sig los fra til-
tholderen og falde ned. Hvis pahang-
smotoren ikke kan transporteres i nor-
mal stilling, sa anvend et ekstra stotte-
udstyr, der kan sikre den i vippet stil-
ling.

KCM02441

VIGTIGT

Ved opbevaring af pahaengsmotoren i en
laengere periode, skal breendstoffet tap-
pes af breendstoftanken. Det tilbagevae-
rende breendstof kunne tilstoppe braend-
stofroret og medfore motorstartsproble-
mer eller fejlfunktion.

Utaetheder af braendstof er brandfarligt. Ved
transport af baden pa en trailer skal du lukke

58

braendstofventilen for at forhindre, at der la-
ber braendstof ud.

Pahaengsmotoren bgr transporteres og op-
bevares i normal driftsstilling. Hvis der ikke er
nok frihgjde i denne stilling, s& kan pahaeng-
smotoren i vippet stilling transporteres pa
trailer ved hjeelp af en motorstgtteanordning
sdsom en haekbjeelke stottestang. Kontakt
din Yamaha-forhandler for yderligere detaljer
om dette.

Nar pahaengsmotoren er vippet op i en leen-
gere periode i forbindelse med forankring el-
ler transport af baden pa en trailer, skal du
lukke braendstofventilen.

KMU30042

Opbevaring af pahangsmotor

Ved opbevaring af din Yamaha pahaengsmo-
tor i leengere tid (2 maneder eller leengere),
er der flere vigtige ting, der skal gores for at
forhindre omfattende skader. Det tilrddes at
fa din pAhaengsmotor efterset af en autorise-
ret Yamaha-forhandler inden opbevaringen.
Du kan dog som ejer med et minimum af
veerktajer udfgre falgende procedurer.

KCM01351

VIGTIGT

® For at forhindre problemer, som kan for-
arsages af, at der kommer olie ind i cy-
linderen fra bundkarret, sd hold pa-
haengsmotoren i den viste stilling ved
transport eller opbevaring. Undlad at
opbevare eller transportere pahzeng-
smotoren pa siden (ikke lodret).

® Laeg ikke pahangsmotoren ned pa si-
den for kolevandet er tappet helt af, da
der ellers kan treenge vand ind i cylin-
deren via udstoedningsporten og forar-
sage problemer med motoren.

® Opbevar pahangsmotoren pa et tort og
godt ventileret sted uden direkte sollys.

e Aftap den tilbageveerende benzin af
dampudskilleren. Benzin der efterlades




Vedligeholdelse

i dampudskilleren i leengere tid vil blive
nedbrudt og kan beskadige braendstof-
rgrene.

ZMU04261

KMU28306

Fremgangsmade

KMU31376

Skylning med studsen til gennemskyl-
ning (F200C, FL200C, F225B, FL225B)

KWM00323

Du kan komme alvorligt til skade, hvis
motoren ved et uheld gér i gang, hvis du

er i naerheden af skruen.

® Inden inspektion, fjernelse eller instal-

lation af skruen skal taendspolerne fjer-
nes fra teendrgrene. Placer ogsa om-
skifteren i frigear og drej hovedkontak-
ten til “oFfF” (slukket). Fjern ngglen og
fjern clipsen fra afbryderkontakten. Af-
bryd for batteriets afbryder, hvis din
bad er forsynet med en sadan.

Brug ikke heenderne til at holde i skruen
ved losning eller spanding af motrik-
ken pa skruen. Sat en traeklods mellem
antikavitationspladen og skruen for at
forhindre skruen i at dreje rundt.

BEMZAERK:

Denne procedure udfares, mens den gverste

motorskaerm og skruen fiernes.
1. Frakobl breendstofraret fra motoren.

2.

Monter studsen til gennemskylning over
kglevandsindtaget. VIGTIGT: Keor ikke
med motoren uden at forsyne den
med kolevand. Enten vil motorvand-
pumpen blive beskadiget, eller moto-
ren vil blive beskadiget af overophed-
ning. Inden motoren startes, skal man
sikre sig at der leveres vand til kole-
vandsrorene. Undga at kere pahaeng-
smotoren med hoje omdrejninger me-
dens gennemskylningsstudsen er pa,
da motoren ellers vil blive overophe-
det. «cmozo01]

1
3.

ZMU01830

. Studs til gennemskylning
Gennemskylning af kalesystemet er vig-
tig for at undgad, at kelesystemet tilstop-
pes af salt, sand eller snavs. Desuden
skal motoren tdgesmares/smares for at
undga alt for megen motorskade pa
grund af rust. Udfer gennemskylningen
og tdgesmearingen samtidig.
ADVARSEL! Ror ikke ved og fjern ikke
nogle elektiriske dele under start eller
under korslen. Hold hzender, har og
beklzedning borte fra svinghjul og an-
dre roterende dele, nar motoren kgo-

rer. Kwmooo92]

BEM/ERK:
® Ved anvendelse af studsen til gennemskyl-

ning, skal et passende vandtryk oprethol-
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des saledes, at vandudlgbet fra kontrolab-
ningen er konstant.

® En studs til gennemskylning kan fas hos

din Yamaha-forhandler.

® Hvis advarselsudstyret for overophedning

aktiveres, skal motoren slukkes, og du skal
rette henvendelse til din Yamaha-forhand-
ler.

4. Kar motoren i hurtig tomgang et par mi-
nutter i frigear. ADVARSEL! Fastgor
motorafbrydersnoren pa et sikkert
sted pa din beklaedning, eller din arm
eller dit ben under sejladsen. Fastgor
ikke snoren pa et sted, hvor tojet kan
rives af. Anbring ikke snoren, hvor
den kan blive viklet ind i noget, der
forhindrer den i at fungere. kwmoisrs
VIGTIGT: Drej aldrig hovedkontakten
til “START” (start) mens motoren korer.
Hold ikke startmotoren korende i me-
re end 5 sekunder ad gangen. Hvis
der kores med startmotoren i mere
end 5 sekunder, vil batteriet hurtigt
blive afladet, hvilket gor det umuligt
at starte motoren. Starteren kan ogsa
blive beskadiget. Hvis motoren ikke
vil starte efter 5 sekunders forsog,
skal hovedkontakten saette tilbage til
“ON” (teendt), vent 10 sekunder, og
forsgg sa at starte motoren igen.
[KCMO00193]

5. Lige inden motoren slukkes, skal du hur-
tigt sprojte “olieforstover” skiftevist ind i
indsugningsdeemperen eller tdgesmg-
ringshullet pa lyddeemperdeekslet, hvis
udstyret med et sddant. Nar dette er kor-
rekt udfert, vil motoren ryge meget og
nzesten ga i sta.

BEMZERK:

Hvis “olieforstaver” lkke er tilgeengelig, sluk

da motoren. Fjern taendrar(ene). Heeld en te-
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skefuld ren motorolie i hver cylinder. Start

motoren nogle gange manuelt. Monter taen-

drar(ene) igen.

6. Fjern studsen til gennemskylning.

KMU41321

Aftapning af benzin fra dampudskilleren

Benzin i dampudskilleren skal aftappes for

lagring af pAhaengsmotoren. F& en Yamaha-

forhandler til at aftappe benzinen fra damp-
udskilleren.

KMU28403

Smgaring

1. Installer teendrar og drejningsmoment til
korrekt specifikation. For information om
installation af teendrar, se side 68.

2. Skift gearolie. For instruktioner, se side
76. Kontroller olien for vandforekomst,
hvilket indikerer en uteet pakning. Pa-
kningsudskiftning bgr udfgres af en
autoriseret Yamaha-forhandler inden
brug.

3. Smgr alle smgrebeslag. For yderligere
detaljer, se side 66.

BEMAERK:

Ved langtidsopbevaring anbefales det at
“fogge” motoren med olie. Kontakt din
Yamaha-forhandler for information om fogg-
ing-olie og procedurer for din motor.

KMU42551

Skylning af motoren

Udfgr denne procedure umiddelbart efter be-
tjening for at fa den mest grundige gennem-
skylning.

KCM01531

VIGTIGT

Igangszet ikke denne procedure, nar mo-
toren er teendt. Vandpumpen kan blive be-
skadiget og alvorlige skader pa grund af
overophedning kan blive falgen.
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1.

Efter at have slukket motoren, skal du
skrue studsen til haveslangen af besla-
get pa underste motorskaerm.

ZMU02136
. Beslag

Studs til haveslange

Haveslangeadapter

Skru haveslangeadapteren pa en have-

slange, som er tilsluttet en vandhane
med ferskvand, og tilslut derefter slan-
gen til haveslangestudsen.

Med motoren slukket skal du dreje pa
vandhanen og lade vandet skylle gen-
nem kglergrene i ca. 15 minutter. Luk for
vandhanen og frakobl haveslangeadap-
teren fra haveslangestudsen.

Seet studsen til haveslangen pa monte-
ringen p& den underste motorskaerm.
Speend studsen sikkert. VIGTIGT: Lad
ikke haveslangetilslutningen hange
lost pa den underste motorskaerm el-
ler slangen hange frit under normal
betjening. Vandet vil Iogbe ud af tilslut-

ningen i stedet for at afkele motoren,
hvilket kan medfore alvorlig overop-
hedning. Kontroller at koblingen er
ordentligt spaendt efter gennemskyl-
ningen af motoren. (kcmoos4z)
BEMZ/ERK:
® Nar motoren gennemskylles med baden i
vandet, skal man vippe pahaengsmotoren
op, indtil den er helt ude af vandet for at
opna det bedste resultat.
® F200C, FL200C, F225B, FL225B: For skyl-
leinstruktioner til kalesystemet, se side 58.
KMU44341
Rengaring af pAhaengsmotoren
Ved rengering af pahaengsmotoren, skal
gverste motorskaerm monteres.
1. Vask pahaengsmotorhuset med fersk-
vand. VIGTIGT: Sprgijt ikke vand i luf-
tindtaget. kcvoisan

ZMU07861

1. Luftindtag

2. Aftap kelevandet helt af pAhaengsmoto-

ren. Rengor den grundigt udvendigt.
KMU28462
Eftersyn af pdhaangsmotorens male-
de overflade
Efterse pdhaengsmotoren for ridser, hakker
eller afskallet maling. Omrader med beska-
diget maling har mere tendens til teeringer.
Om ngdvendigt, renger og mal omraderne.
Reparationsmaling fas hos din Yamaha-for-
handler.
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KMU2847D

Periodisk vedligeholdelse

KWMO01872

Disse procedurer kraaver mekanikerfaer-

digheder, veerktoj og tilbehor. Hvis du ik-

ke besidder de nodvendige feerdigheder,
vaerktojer eller udstyr til at udfore en ved-
ligeholdelsesprocedure, sa fa en

Yamaha-forhandler eller en uddannet me-

kaniker til at gore arbejdet.

Procedurerne involverer demontering af

motoren og blotlaggelse af farlige dele.

For at reducere risikoen for kvaestelser pa

grund af bevaegelige, varme eller elektri-

ske dele:

e Sluk for motoren og hold noglerne og
motorens afbrydersnor pa dig, mens du
udforer vedligeholdelse medmindre an-
det er specificeret.

® Den elektriske kontakt til trim og tilt vir-
ker selv nar startngglen er slukket. Hold
folk veek fra kontakterne, nar der arbej-
des rundt om motoren. Nar motoren er
tiltet, sa hold folk vaek fra omradet un-
der den samt omradet mellem den og
bespaendingen. Kontroller at der ikke er
omkringstaende i dette omrade inden
den elektriske trim- og tiltmekanisme
manovreres.

o Lad maskinen kole af, for du handterer
varme dele eller veesker.

® Genmonter altid motoren helt igen, in-
den den anvendes pa ny.

KMU28512

Udskiftningsdele

Hvis der er behov for reservedele, bar du kun
benytte originale Yamaha reservedele eller
dele af tilsvarende design og kvalitet. Reser-
vedele af mindre god kvalitet kan give funk-
tionsfejl og medfere tab af styreevne og ud-
seette farer og passagerer for fare. Yamahas
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originale reservedele og tilbehgr fas hos din

Yamaha-forhandler.

KMU34152

Harde anvendelsesbetingelser

Harde funktionsbetingelser involverer en el-

ler flere af falgende typer funktioner jeevnligt:

® Kontinuerlig betjening ved eller teet pa
maksimalt motoromdrejningstal
(omdr./min.) i mange timer

® Kontinuerlig betjening ved lavt motorom-
drejningstal (omdr./min.) i mange timer

® Betjening uden motoren har haft tilstreek-
kelig tid til at varme op og kale ned

® Jaevnlig hurtig acceleration og decelerati-
on

® Hyppigt skifte

® Hyppige start og stop af motoren/motorer-
ne

® Drift, der ofte svinger mellem lette og tunge
belastninger

Pahaengsmotorer, der anvendes under nogle

af ovenneevnte betingelser, kraever hyppige-

re vedligeholdelse. Yamaha anbefaler, at du

foretager dette eftersyn dobbelt sa ofte som

angivet i vedligeholdelsesskemaet. For ek-

sempel, hvis der skal foretages en bestemt

service ved 50 timer, sa gor det ved 25 timer

i stedet for. Dette vil medvirke til at forhindre

hurtigere forringelse af motorkomponenter-

ne.
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KMU34448

Vedligeholdelsesskema 1

BEMZERK:

® Se afsnittene i dette kapitel vedrarende forklaringer af hver enkelt handling, som ejeren
skal udfore.

® Vedligeholdelsescyklen pa disse skemaer antager 100 timers anvendelse pr. ar og regel-
maeessig skylning af kelevandsgangene. Vedligeholdelsen skal udfares oftere, hvis motoren
anvendes under svaere betingelser, som ved leengere tids trolling.

® Demontering eller reparation kan blive ngdvendig alt efter resultatet af vedligeholdelses-
eftersynene.

® Engangsdele samt forbrugsvarer og smaremidler mister deres effektivitet med tiden og
gennem normal brug uden hensyn til garantiperioden.

® Ved sejlads i saltvand, mudret, grumset (uklart) eller syreholdigt vand, ber motoren gen-
nemskylles med rent vand hver gang efter brug.

Symbolet “@” indikerer de eftersyn, som du kan udfare selv.

Symbolet “O” indikerer arbejde, som din Yamaha-forhandler skal udfere.

Indleden-
de For hver
Punkt Handlinger (230;:2::':_ 100 timer | 300 timer | 500 timer
der) (1ar) (3ar) (5 ar)
. Kontrol eller udskiftning
Anode(r) (udvendig(e)) | cee-oeron ®/0
Anode(r) (cylinderho- Kontrol eller udskiftning O
ved, termostatdeeksel) | efter behov
Anoder (udstgdnings-
daeksel, deeksel til ko-
levandsgange, daeksel | Udskiftning O
til ensretter regulato-
ren)
Batteri (elektrolytni-
veau, terminal) Kontrol ./O ./O
Batteri (elektrolytni- Opfyld, oplad eller ud- O
veau, terminal) skift efter behov
Kolevandslaekage Kontrol eller udskiftning O O
9 efter behov
Lasehandtag til motor-
hielmen Kontrol ./O
Motorens startbetingel-
ser/staj Kontrol ®/O ®/0O
Motorens tomgangsha-
stighed/stoj Kontrol ®/O ®/0
Motorolie Udskiftning ./O ./O
g/lac:;c))rollefllter (filterind- Udskiftning ./O
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Indleden-

efter behov

de For hver
Punkt Handlinger (230 | {Ier | 100 timer | 300 timer | 500 timer
der) (1ar) (3 ar) (5 ar)
Braendstoffilter (kan de- | Kontrol eller udskiftning
monteres) efter behov ./ o ./ o
Braendstofrer (hejtryk) | Kontrol o o
. Eftersyn eller udskift-
Braendstofrar (hajtryk) ning efter behov O O
Braendstofrer (lavtryk) | Kontrol o o
Eftersyn eller udskift-
Braendstofrer (lavtryk) ning efter behov O O
Eftersyn eller udskift-
Breendstofoumpe ning efter behov )
Braendstof-/motorolie-
leekage Kontrol O O
Gearolie Udskiftning ‘/ O ‘/ O
Smgresteder Smaring ./O ./O
Bespaendingsbolt (gen- | Eftersyn og fedtsmg- O
nem rar) ring
Gummirotor/vandpum- | Kontrol eller udskiftning O
pekabinet efter behov
Gummirotor/vandpum- o
pekabinet Udskiftning O
OCV- (olieregulerings- e
ventil) filter Udskiftning o
E(I:jktnsk trim og tilt en- Kontrol ./O ./O
. .. | Eftersyn eller udskift-
Skrue/skruematrik/split ning efter behov ./O ./O
. Kontrol eller udskiftning
PCV (styreventil) ofter behoy O
Skifteforbindelse/skif- | Kontrol, justering eller O O
tekabel udskiftning efter behov
Eftersyn eller udskift-
Teendror ning efter behov ./O
Teendspoler/kabel til Eftersyn eller udskift- O O
teendspole ning efter behov
Vand fra kelevandets
kontrolabning Kontrol ./O ./O
Ga}shérlzd:)a?/sforbirjdkel- Kontrol, justering eller O O
se/gaskabel/gas pick- e
up timing udskiftning efter behov
Kontrol eller udskiftning
Termostat efter behov O
Tandrem Kontrol eller udskiftning O
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Indleden-
de For hver
Punkt Handlinger (zsoni';ee’ 100 timer | 300 timer | 500 timer
der) (1ar) (3 ar) (5 ar)

Ventilspillerum Eftersyn og justering O
Kolevandsindtag Kontrol ®/0 ®/0
Hovedkontakt/stopkon- | Kontrol eller udskiftning O O
takt/chokerkontakt efter behov
Ledningsnetforbindel- .

; . ; Eftersyn eller udskift-
ser/Ledningsstikforbin- | . O O
delser ning efter behov
(Yamaha) Maler/maler-
apparat Kontrol O O

KMU34452
Vedligeholdelsesskema 2

Punkt Handlinger 1';8:] Ti::r
Udstedningsrer/ud- Eftersyn eller udskift- @)
stgdningsmanifold ning efter behov
Tandrem Udskiftning O
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KMU28944

Smgring

Yamaha fedt A (vandfast fedt )

Yamaha fedt D (korrosionsbestandig fedt; beregnet til skrueakslen)
F200CET, FL200CET, F225BET, FL225BET

ZMU02138
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F225CET

ZMU05149
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KMU3077A
Rensning og justering af teendror
Teendroret er en vigtig del af motoren og let
at efterse. Teendrgrets tilstand kan forteelle
om motorens tilstand. Hvis for eksempel por-
celaenet om den midterste elektrode er me-
get hvidt, kan det betyde, at der er en utaet-
hed af luft i indsugningen eller problemer
med karbureringen i den pageeldende cylin-
der. Forsag ikke selv pa at diagnosticere pro-
blemet. Tag i stedet pdhaengsmotoren med
hen til en Yamaha-forhandler. Du bgr med
jeevne mellemrum afmontere og inspicere
teendrgret, da varmen og aflejringerne kan
forarsage, at teendrgret langsomt nedbrydes
og smuldrer.
1. Skru boltene af for at afmontere ECM
(elektronisk kontrolmodul) daekslet.

ZMU05160

1. Bolte
2. ECM (elektronisk kontrolmodul) deeksel
2. Fjern de bolte, der fastger taendspolen,
og fiern derefter teendspolen. Benyt ikke
veerktgj til at fierne eller installere teen-
dspolen, ellers kan teendspolestikket bli-
ve beskadiget.
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2 ZMU05161

1. Bolte

2. Teendspole

3. Fjern teendrgret. Hvis nedbrydningen af
elektroden bliver for stor eller kulaflejrin-
gerne er for store, bgr man udskifte
teendraret med et andet af korrekt type.
ADVARSEL! Ved afmontering eller
montering af taendror skal man veere
forsigtig med ikke at beskadige isola-
toren. En beskadiget isolator kan give
en udvendig gnist, som kan fore til
eksplosion eller brand. xwwooss2)

Standard teendror:
LFR6A-11

4. Det er vigtigt at den korrekte teendrors-
type anvendes, eftersom der er risiko for
at motoren ellers ikke vil fungere korrekt.
Inden teendraret monteres, skal elektro-
deafstanden méles med en sgger; ud-
skift den, hvis den er uspecificeret.

ZMU01797

1. Gnistafstand pa teendror
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2. Teendrgr, bestillingsnummer
3. Teendrgr ID-meaerke (NGK)

Gnistafstand pa taendrer:
1.0-1.1 mm (0.039-0.043 in)

5. Ved montering af en ny skrue, skal evt.
snavs forst tgrres af skruens gevind,
hvorefter skruen speendes til det korrek-
te tilspaendingsmoment.

Taendrorets tilspeendingsmoment:
25 Nm (2.55 kgf-m, 18.4 ft-Ib)

BEMZAERK:

Hvis der ikke er en moment-nggle til radig-
hed, nér du monterer et teendrgr igen, er en
god tommelfingerregel for det korrekte til-
spaendingsmoment 1/12 omgang over fin-
gerstramning. Nar du monterer et nyt ten-
drar, er en god tommelfingerregel for det kor-
rekte tilspaendingsmoment 1/2 til 2/3 omgang
over fingerstramning.

6. Installer taeendspolen og stram boltene til.

Bolt-tilspeendingsmoment:
7 Nm (0.71 kgf-m, 5.2 ft-Ib)

7. Monter ECM (elektronisk kontrolmodul)
daekslet og spaend boltene.

Bolt-tilspeendingsmoment:
8 Nm (0.82 kgf-m, 5.9 ft-Ib)

KMU29045
Kontrol af tomgangshastighed

KWM00452

KCM00491

VIGTIGT

Denne procedure skal udferes nar pa-
haengsmotoren er i vandet. En gennem-
skylningsstuds eller en provetank kan an-
vendes.

Hvis baden ikke er udstyret med en omdrej-
ningsteeller til pAhaengsmotoren, skal du an-
vende en diagnoseomdrejningsteeller til den-
ne procedure. Resultaterne kan variere af-
haengigt af, om afprgvningen er udfert med
studsen til gennemskylning, i en prgvebehol-
der eller med pahaengsmotoren i vandet.

1. Start motoren og lad den varme heltop i
frigear, indtil den karer glat.

2. Kontroller, om tomgangshastigheden er
indstillet efter foreskriften efter, at moto-
ren har varmet op. For foreskrifter om
tomgangshastighed, se side 9. Hvis du
har sveert ved at kontrollere tomgangs-
hastigheden, eller tomgangshastighe-
den kraever justering, skal du rette hen-
vendelse til en Yamaha-forhandler eller

en anden kvalificeret mekaniker.
KMU37487
Udskiftning af motorolie

KWMO00761

® Undga at tappe motorolien af umiddel-
bart efter stop af motoren. Olien er me-
get varm og ber handteres med forsig-
tighed for at undga brandskader.

e Kontroller at pahangsmotoren er or-
dentligt fastgjort til haekbjaelken eller en
stabil buk.

® Ror ikke ved eller fjern ingen elektriske
dele under start eller under korslen.

® Hold hander, har og beklaedning borte
fra svinghjul og andre roterende dele,
nar motoren korer.

KCMO01711

VIGTIGT

Skift motorolien efter de forste 20 timers
sejlads eller efter 3 maneder, og herefter
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hver 100 timer eller i 1 ars interval. Ellers
vil motoren blive for hurtig slidt.

For at undga oliespild pa steder, hvor det kan
skade naturen, anbefaler vi kraftigt, at du an-
vender en olieskifter til at skifte motorolien.
Hvis der ikke er en olieskifter il rddighed, skal
du aftappe motorolien ved at fijerne draen-
skruen. Hvis du ikke er fortrolig med proce-
duren for skift af motorolie, skal du radfere
dig med din Yamaha-forhandler.

Skift af motorolie ved hjaelp af en olieskifter

(anbefales)

1. Saet pahangsmotoren i lodret position
(ikke vippet). VIGTIGT: Hvis pahzaeng-
smotoren ikke er i vandret linie, kan
det medfere, at oliestanden pa olie-
pinden ikke vises korrekt. cvoiss2)

ZMU07953

2. Start motoren. Varm den op og kar tom-
gang i 5-10 minutter.

3. Stop motoren og lad den hvile i 5-10 mi-
nutter.

4. Fjern gverste motorskaerm.

5. Fjern deekslet til oliepafyldning. Tag olie-
pinden op og anvend olieskifteren til at
dreene motoren helt.
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ZMU05154

1. Deeksel til oliepafyldning

° (N
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— ZMU05153
1. Olieskifter
6. Tilfaj den korrekte meengde olie gennem

pafyldningshullet. Seet derefter pafyld-
ningsdeekslet og oliepinden pa igen.
VIGTIGT: Overfyldning af olie kan fo-
re til utatheder eller skader. Hvis
olien star over det overste niveau-
meerke, sa tap noget af olien af, indtil
niveauet opfylder den anforte kapaci-

tet. kemotss1)
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Anbefalet motorolie:

YAMALUBE 4 olie til 4-

taktspahaengsmotor
Motoroliemangde (uden udskiftning
af oliefilter):

4.5L (4.76 US qt, 3.96 Imp.qt)
Motoroliemaengde (med udskiftning af
oliefilter):

4.7 L (4.97 US qt, 4.14 Imp.qt)

7.

10.

—_

= W=

Lad paheengsmotoren hvile i 5-10 minut-
ter.

Fjern oliepinden og tor den af.

Seet oliepinden i og fjern den igen. Sgrg
for at stikke oliepinden helt ned i olie-
pindstyret, da malingen af olieniveauet
ellers bliver forkert.

Kontroller olieniveauet igen med oliepin-
den for at sikre at niveauet falder til mel-
lem det overste og nederste maerke.
Konsulter din Yamaha-forhandler, hvis
olieniveauet er uden for det specificere-
de niveau.

ZMU07057

Oliepind
Nedre markering
@vre markering

. Start motoren og efterse, at alarmlam-
pen for lavt olietryk forbliver slukket.
Kontroller desuden, at der ikke er nogen
olieleekager. VIGTIGT: Hvis advarsels-
lampen for lavt olietryk taendes, eller
hvis der er lzk af olie, sa stop moto-

12.
13.

ren og find arsagen. Fortsat sejlads
med et problem kan medfgore alvorlige
skader pa motoren. Ret henvendelse
til din Yamaha-forhandler, hvis pro-
blemet ikke kan findes og rettes.
[KCM01623]

Monter gverste motorskaerm.

Bortskaf brugt olie i henhold til lokale re-
gulativer.

BEMAERK:

® For yderligere information om destruktion
af den brugte olie, kontakt din Yamaha-for-
handler.

® Olien skal udskiftes oftere, hvis motoren
anvendes under sveere betingelser, som
ved laengere tids trolling.

Udskiftning af motorolien ved aftapning af

1.

olien

Saet pahaengsmotoren i lodret position
(ikke vippet). VIGTIGT: Hvis pahaeng-
smotoren ikke er i vandret linie, kan
det medfore, at oliestanden pa olie-
pinden ikke vises korrekt. cwvoissz)

ZMU07953

Start motoren. Varm den op og ker tom-
gang i 5-10 minutter.

Stop motoren og lad den hvile i 5-10 mi-
nutter.

Fjern averste motorskaerm og deekslet til
oliepafyldning.
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ZMU05154 / XZ
1. Deeksel til oliepafyldning

5. Fjern boltene for at fierne bekleedningen [
fra styrbords side.
F200C, FL200C, F225B, FL225B

ZMU05973
1. Bolt
2. Beklaedning

6. Klarger en egnet beholder, der kan rum-
me en stgrre maengde end kapaciteten
af motorolien. Fjern draenskruen og pak-
ningen, mens du holder beholderen un-
der aftapningshullet. Aftap al olien. Tor
omgaende al spildt olie op.

i

I =
i
1. Bolt e | /

2. Beklaedning

ZMU02145
1. Draenskrue
2. Pakning

BEMZ/ERK:

Hvis olien ikke aftappes let, skal du aendre
tiltvinklen eller dreje pdhaengsmotoren mod
bagbord og styrbord for at aftappe olien.
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7. Seetny pakning pa draenskruen. Kom lidt
olie pa pakningen og monter draenskru-
enigen.

Dreenskruens tilspandingsmoment:
27 Nm (2.75 kgf-m, 19.9 ft-Ib)

BEM/ERK:

Hvis en skruetraekker ikke er tilgeengelig, nar

du monterer dreenskruen, skal du spaende

skruen manuelt, lige indtil pakningen kom-
mer i kontakt med dreenhullets overflade.

Speend sa 1/4 til 1/2 omgang mere. Speend

dreenskruen til det korrekte moment med en

momentnggle snarest muligt.

8. Tilfgjden korrekte maengde olie gennem
pafyldningshullet. Seet derefter pafyld-
ningsdeekslet og oliepinden pa igen.
VIGTIGT: Overfyldning af olie kan fo-
re til utatheder eller skader. Hvis
olien star over det overste niveau-
maerke, sa tap noget af olien af, indtil
niveauet opfylder den anforte kapaci-
tet. kemotssi)

Anbefalet motorolie:

YAMALUBE 4 olie til 4-

taktspahaengsmotor
Motoroliemaengde (uden udskiftning
af oliefilter):

4.5L (4.76 US qt, 3.96 Imp.qt)
Motoroliemaengde (med udskiftning af
oliefilter):

4.7 L (4.97 US qt, 4.14 Imp.qt)

9. Lad pahaengsmotoren hvile i 5-10 minut-
ter.

10. Fjern oliepinden og ter den af.

11. Seet oliepinden i og fjern den igen. Sgrg
for at stikke oliepinden helt ned i olie-
pindstyret, da malingen af olieniveauet
ellers bliver forkert.

12. Kontroller olieniveauet igen med oliepin-
den for at sikre at niveauet falder til mel-
lem det overste og nederste maerke.
Konsulter din Yamaha-forhandler, hvis
olieniveauet er uden for det specificere-
de niveau.

‘%—2
ZMU07057
. Oliepind

Nedre markering
@vre markering

w @~

. Start motoren og efterse, at alarmlam-
pen for lavt olietryk forbliver slukket.
Kontroller desuden, at der ikke er nogen
olielekager. VIGTIGT: Hvis advarsels-
lampen for lavt olietryk teendes, eller
hvis der er Ik af olie, s stop moto-
ren og find arsagen. Fortsat sejlads
med et problem kan medfore alvorlige
skader pa motoren. Ret henvendelse
til din Yamaha-forhandler, hvis pro-
blemet ikke kan findes og rettes.
[KCM01623]

14. Pafer LOCTITE 572 pd boltenes gevind,

og monter derefter beklaedningen.

BEMZ/ERK:

LOCTITE 572 anvendes som forsegling.

15. Monter gverste motorskaerm.

16. Bortskaf brugt olie i henhold til lokale re-

gulativer.
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BEMZ/ZERK:

® For yderligere information om destruktion
af den brugte olie, kontakt din Yamaha-for-
handler.

® QOlien skal udskiftes oftere, hvis motoren
anvendes under sveere betingelser, som
ved leengere tids trolling.

KMU29115

Efterse ledninger og stik

® Efterse at hvert stik er sikkert tilkoblet.

® Efterse, at hver jordforbindelse er korrekt
sikret.

ZMU02146

KMU32113
Eftersyn af skrue
KWMO01882

Du kan komme alvorligt til skade, hvis
motoren ved et uheld gar i gang, nar du er
i nerheden af skruen. For inspektion, fjer-
nelse eller montering af skruen, placer
omskifteren i frigear og drej hovedafbry-
deren til “OoFF”’(slukket),tag ngglen ud og
fiern clipsen fra afbryderkontakten. Sluk

74

for batteriets afbryder, hvis din bad er for-
synet med en sadan.

Brug ikke haenderne til at holde i skruen, nar
du lgsner eller spaender matrikken pa skru-
en. Saet en traeklods mellem antikavitations-
pladen og skruen for at forhindre skruen i at
dreje rundt.

ZMU01802

Kontrolpunkter

® Efterse hvert af skruebladene for erodering
pga. kavitation eller ventilation, eller anden
skade.

® Efterse skrueakslen for skader.

® Tjek noten for slitage og skader.

® Efterse om der er viklet fiskesngre omkring
skrueakslen.

ZMU02147

® Efterse skrueakslens olieforsegling for
skader.
KMU42632
Afmontering af skrue
1. Ret splitten ud og traek den ud ved hjeelp
af en tang.
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Fjern mgtrik,skive og nellemstykke pa
skruen. ADVARSEL! Brug ikke heen-
derne til at holde i propellen, nar mo-
trikken pa propellen lgsnes. xwvoiso]

F200C, FLZOOC F225B, FL225B

O ON =

ZMU07269

. Split

. Mgtrik til skrue
. Skive

. Mellemstykke
. Skrue

. Trykskive

F225C

N oA ®N =

ZMU07547

. Split
. Matrik til skrue

Skive

. Mellemstykke

Skrue

. Mellemstykke
. Trykskive

Fjern skruen, mellemstykket (hvis mon-
teret) og trykskiven.

KMU42643
Installation af skrue

KWMO00771

P& modeller med omdrejningsteeller skal
man huske at anvende en skrue, der er
beregnet til omdrejninger mod urets ret-
ning. Disse skruer kan identificeres med
bogstavet “L” efter storrelsesindikatio-
nen pa skruen. Ellers kan baden bevage
sig i modsat retning end forventet.

KCM00502

VIGTIGT
Husk at anvende en ny split og bgj ender-
ne sikkert rundt. Ellers kan skruen lgsne
under sejladsen og ga tabt.

1. Péafer Yamaha marinefedt eller korrosi-
onsbestandig fedt pa skrueakslen.

2. Monter trykskiven, mellemstykket (hvis
monteret) og skruen pa skrueakslen.
VIGTIGT: Husk at satte trykskiven pa
inden montering af skruen. Ellers kan
bundkar og skruenav blive beskadi-
get. emoissz)

3. Monter mellemstykket, skiven og skrue-
motrikken. Spaend skruemgtrikken til det
anviste moment.

75



Vedligeholdelse

F200C, FL200C, F225B, FL225B

a b~ WD =

. Split

. Matrik til skrue
. Skive

. Mellemstykke
. Skrue

. Trykskive

F225C
NN

o0~
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Split

Mgtrik til skrue
Skive
Mellemstykke
Skrue
Mellemstykke

ZMU07549

ZMU07548

7. Trykskive

Skruemgtrikkens spandingsmoment:

54 Nm (5.51 kgf-m, 39.8 ft-Ib)

BEMAERK:

F& mellemstykkets fremspring til at passe

med skruens afbryder.

4. Fa skruemgtrikkens hul til at passe sam-
men med skrueakselhullet. Saet en ny
split i hullet og bgj splittens ender rundt.
VIGTIGT: Genbrug ikke splitpinden.
Ellers kan skruen losne under sejlad-
sen og ga tabt. «cmorsoz

ZMU06956

1. Split

BEMAERK:

Hvis skruemegtrikkens hul ikke passer sam-
men med skrueakselhullet efter at veere ble-
vet spaendt til det anviste moment, skal mg-
trikken spaendes yderligere for at fa hullet i
den til at passe sammen med hullet i
skrueakslen.

KMU42573

Udskiftning af gearolie

F200C, FL200C, F225B, FL225B

KWMO00801

® Kontroller at pahangsmotoren er or-
dentligt fastgjort til haskbjaelken eller en
stabil buk. Du kan komme alvorligt til
skade, hvis pahzengsmotoren falder
ned over dig.




Vedligeholdelse

e Kom aldrig under den nederste del,
mens den er vippet op, ogsa selvom tilt
holderhandtaget eller knoppen er last.
Det kan medfore alvorlige skader, hvis
pahangsmotoren skulle falde ned.

1. Vip pahaengsmotoren, sa gearoliedraen-
skruen er pa lavest mulige punkt.

2. Placer en passende beholder under
gearkassen.

3. Skru gearoliedreenskruen ud og fiern
pakningen. VIGTIGT: Hvis der sidder
alt for mange metalpartikler pa den
magnetiske oliedreenskrue, kan det
forarsage problemer. Ret henvendel-
se til din Yamaha-forhandler. «omorso1)

3

ZMU01806

1. Dreenskrue for gearolie
2. Niveauskrue
3. Pakning

BEM/ERK:

® Hvis motoren er udrustet med en gearolie-
draenskrue, skal alle metalpartikler fijernes
fra skruen fgr den monteres.

® Brug altid nye pakninger. Afmonterede
pakninger ma ikke genanvendes.

4. Skru niveauskruen ud og fjern paknin-

gen for at tappe olien helt af. VIGTIGT:

Kontroller den brugte olie efter, den er
tappet af. Hvis gearolien er meelke-
hvid eller indeholder vand eller man-
ge metalpartikler, kan gearkassen
veere beskadiget. Fa4 en Yamaha-for-
handler til at kontrollere og reparere
pahangsmotoren. cwmoor14

BEM/ERK:

For information om destruktion af den brugte

olie, kontakt din Yamaha-forhandler.

5. Seet pahangsmotoren i lodret position.
Ved anvendelse af et bgjeligt udstyr eller
et trykpafyldningsudstyr, sprojtes gear-
olie ind i draenhullet til gearolien.

Anbefalet gearolie:
Hypoid gearolie
Anbefalet gearoliekvalitet:
SAE 90 API GL-4
Gearoliekvantitet:
F200CET 1.150 L (1.216 US qt,
1.012 Imp.qt)
F225BET 1.150 L (1.216 US qt,
1.012 Imp.qt)
FL200CET 1.000 L (1.057 US qt,
0.880 Imp.qt)
FL225BET 1.000 L (1.057 US qt,
0.880 Imp.qt)

i\\
ZMU01807

6. Seet en ny pakning pa olieniveauskruen.
Nar olien begynder at lgbe ud af hullet til
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niveauskruen, seettes niveauskruen i og
spaendes.

Tilspeendingsmoment:
9 Nm (0.92 kgf-m, 6.6 ft-Ib)

7. Seetenny pakning pa gearoliedraenskru-
en. Iseet og speend gearoliedraenskruen.

Tilspeendingsmoment:
9 Nm (0.92 kgf-m, 6.6 ft-Ib)

F225C

KWMO00801

® Kontroller at pahangsmotoren er or-
dentligt fastgjort til haakbjaelken eller en
stabil buk. Du kan komme alvorligt til
skade, hvis pahzengsmotoren falder
ned over dig. ZMU05487

® Kom aldrig under den nederste del, 1 Niveauskrue
mens den er vippet op, ogsa selvom tilt 2. Pakning
holderhandtaget eller knoppen er last. 3. Kglevandsindtagets deeksel
Det kan medfore alvorlige skader, hvis 4. Bolt
pahaengsmotoren skulle falde ned. 5. Draenskrue for gearolie
6. Matrik

1. Vip pdheengsmotoren, sa gearoliedraen-
skruen er pa lavest mulige punkt.

2. Placer en passende beholder under
gearkassen.

3. Fjern daekslerne til kglevandsindtagene
pa begge sider af gearkassen. Veer om-
hyggelig med ikke at tabe bolt og metrik.

4. Skru gearoliedraenskruen ud og fjern
pakningen. Skruen er magnetisk, derfor
er forekomsten af metalpartikler pa spid-
sen af skruen normal. Bare fijern dem. BEMARK:

VIGTIGT: Hvis der sidder alt for man- For information om destruktion af den brugte

ge metalpartikler pa den magnetiske olie, kontakt din Yamaha-forhandler.

oliedraenskrue, kan det forarsage pro- 6. Seet pahangsmotoren i lodret position.

blemer. Ret henvendelse til din Ved anvendelse af et bgjeligt udstyr eller

Yamaha-forhandler. xcvorsor] et trykpafyldningsudstyr, sprojtes gear-
olie ind i draenhullet til gearolien.

5. Skru niveauskruen ud og fjern paknin-
gen for at tappe olien helt af. VIGTIGT:
Kontroller den brugte olie efter, den er
tappet af. Hvis gearolien er malke-
hvid eller indeholder vand eller man-
ge metalpartikler, kan gearkassen
veaere beskadiget. FA en Yamaha-for-
handler til at kontrollere og reparere
pahangsmotoren. cvoori4)
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Anbefalet gearolie:
Hypoid gearolie
Anbefalet gearoliekvalitet:
SAE 90 API GL-4
Gearoliekvantitet:
F225CET 0.920 L (0.972 US qt,
0.810 Imp.qt)

ZMU05488

7. Seet en ny pakning pa olieniveauskruen.
Nar olien begynder at lgbe ud af hullet til
niveauskruen, saettes niveauskruen i og
spaendes.

Tilspeendingsmoment:
9 Nm (0.92 kgf-m, 6.6 ft-Ib)

Tilspeendingsmoment:
2.0 Nm (0.20 kgf-m, 1.5 ft-Ib)

8. Seetenny pakning pa gearoliedraenskru-
en. Iseet og speend gearoliedraenskruen.

Tilspeendingsmoment:
9 Nm (0.92 kgf-m, 6.6 ft-Ib)

9. Monter deekslerne til kolevandsindtag
sikkert pa begge sider af gearkassen ved
hjeelp af bolten og motrikken, der var
fiernet tidligere.

KMU29317

Kontrol og udskiftning af anode(r)
Yamahas pahaengsmotorer er beskyttet mod
teering med offer-anoder. Undersgg de ud-
vendige anoder periodisk. Fjern teeringerne
fra anodernes overflader. Ret henvendelse til
en Yamaha-forhandler for udskiftning af ud-
vendige anoder.

KCM00721

VIGTIGT

Mal ikke anoderne, da deres effektivitet
kan pavirkes heraf.

ZMU01808
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ZMU05353

BEMZERK:

Undersgg jordforbindelser tilsluttet eksterne
anoder pa udstyrede modeller. Ret henven-
delse til en Yamaha-forhandler for besigtigel-
se og udskiftning af indvendige anoder til-
sluttet motoren.

KMU29324

Eftersyn af batteri (for elektrisk start

modeller)
KWMO01903

Batterielektrolyt er giftigt, og batterierne

genererer eksplosiv brintgas. Nar du ar-

bejder naer batteriet:

o Ifor dig beskyttelsesbriller og gummi-
handsker.

® Ryg ikke og kom ikke i naerheden af bat-
teriet med let antzendelige genstande.

Proceduren for check af batterier varierer
mellem forskellige batterier. Denne proced-
ure indeholder typiske check, som kan bru-
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ges pa mange batterier, men du ber altid lee-
se batterifabrikantens instruktioner.
KCMO01921

VIGTIGT

Et darligt vedligeholdt batteri vil hurtigt
blive forringet.

1. Kontroller elektrolytniveauet.

ZMU01810

2. Tijek batteriets ladning. Hvis din bad er
udstyret med et digitalt speedometer, vil
voltmeteren og advarselsfunktioner ved
lavt batteriniveau hjeelpe dig til at afleese
batteriladningen. For opladning af batte-
riet skal du rette henvendelse til din
Yamaha-forhandler.

3. Tjek batteriets forbindelser. De skal vae-
re rene, sikre og daekket med isolerings-
materiale. ADVARSEL! Darlige tilslut-
ninger kan medfare kortslutning eller
buedannelse og forarsage en eksplo-

sion. kwwmote13)
KMU35606
Tilslutning af batteriet

KWM00573

Monter batteriholderen pa et tort, godt
ventileret og vibrationsfrit sted i baden.
Seet det fuldt opladte batteri i holderen.
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KCMO01125

VIGTIGT

Byt ikke om pa batterikablerne. Ellers kan
de elektriske dele blive beskadiget.

1. Kontroller, at hovedkontakten (pa mo-
deller udrustede med denne) er “OFF”
(slukket), for der arbejdes pa batteriet.

2. Tilslut det rgde batterikabel til den PO-
SITIVE (+) pol farst. Monter derefter det
sorte batterikabel til den NEGATIVE (-)
pol.

ZMUO01811

1. Radt kabel
2. Sort kabel
3. Batteri
3. Polerne pa batteriet og kablerne skal
veere rene og korrekt monterede, ellers
vil batteriet ikke starte motoren.
Tilslutning af ekstra batteri (ekstraudstyr)
Hvis du tilslutter et ekstra batteri, skal du rette
henvendelse til din Yamaha forhandler for
korrekt ledningsfering. Sikringen bar monte-
res pa isoleringskablet som billedet viser.
Falg lokale forskrifter vedrarende sikringens
kapacitet. Som et eksempel, skal man i USA
folge ABYC-forskrifterne (E-11).

Enkelt motor

Nooswp o

3 -2 1
[ 4
6 5
eV
7 ZMU05939

. Isoleret leder med sikring
. Radt kabel
. Sort kabel

Sikring

Batteri for tilbehor
Startbatteri

Negativt tilslutningskabel
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Dobbeltmotor

1 2
5
4 —3 4 |3
6
7 8 7
- + - + - +
92MU05941
1. Motor pa styrbords side
2. Motor pa bagbords side
3. Radt kabel
4. Sort kabel
5. Isolerede ledere med sikring
6. Sikring
7. Startbatteri
8. Batteri for tilbehgar

©

Negativt tilslutningskabel

KMU29372

Frakobling af batteriet

1.

82

Sluk for batteriets afbryder, hvis din bad
er forsynet med en sadan, og hovedaf-
bryderen. VIGTIGT: Hvis du lader dem
sidde, kan det elektriske system blive
odelagt. kcmorean

Afbryd det negative kabel(kabler) fraden
negative (-) pol. VIGTIGT: Afbryd altid
alle negative (-) kabler forst for at und-
ga kortslutning og adelaeggelser i det
elektriske system. kcmo1g41]

Afbryd det positive kabel/kabler og fiern
batteriet fra baden.

Rens, vedligehold og opbevar batteriet i
henhold til fabrikkens’ instruktioner.



Fejlgenopretning

KMU29428

Fejlfinding
Problemer med breendstof, kompression el-
ler teendingssystemerne, kan give en van-
skelig start, tab af effekt eller andre proble-
mer. Dette afsnit beskriver grundlaeggende
eftersyn og mulige afhjaelpningsmetoder, og
omfatter alle Yamaha pahaengsmotorer. Der
kan derfor veere nogle punkter der ikke geel-
der for din model.
Hvis din pahsengsmotor kreever reparation,
sa tag den til en Yamaha-forhandler.
Hvis advarselslampen for motorproblemer
blinker, sa ret henvendelse til din Yamaha-
forhandler.

Starteren virker ikke.

Q. Er batteriets kapacitet svag eller lav?

A. Efterse batteriets tilstand. Brug batteri af
anbefalet kapacitet.

Q. Er batteriforbindelserne lgse eller korro-
derede?
A. Spaend batterikablerne og renger batteri-
polerne.

Q. Er sikringen for elektrisk startrelee eller det
elektriske kredslgb breendt over?

A. Kontroller &rsagen til den elektriske over-
belastning og reparer. Udskift sikringen med
en ny med korrekt amperetal.

Q. Er starterkomponenterne defekte?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er omskifteren i gear?
A. Skift til frigear.

Motoren vil ikke starte (starteren virker).
Q. Er breendstoftanken tom?
A. Fyld tanken med rent, frisk breendstof.

Q. Er breendstoffet forurenet eller gammelt?
A. Fyld tanken med rent, frisk breendstof.

Q. Er braendstoffilteret tilstoppet?
A. Rengar eller udskift filteret.

Q. Er starterproceduren forkert?
A. Se side 48.

Q. Har breendstofpumpen fejlfungeret?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er teendrgret(ene) tiismudset(ede) eller af
en forkert type?

A. Efterse teendraret(ene). Rengear eller ud-
skift til anbefalet type.

Q. Er teendrorshaetten(rne) anbragt forkert?
A. Efterse og genmonter heetten(rne).

Q. Er teendingsledningerne skadede eller til-
sluttet darligt?

A. Efterse kablerne for slid eller brud. Spaend
alle lgse forbindelser. Udskift slidte eller
knaekkede ledninger.

Q. Er teendingsdelene defekte?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er motorafbrydersnoren ikke fastgjort?
A. Fastgar snoren.

Q. Er motorens indre dele beskadigede?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Motoren kerer ujeevnt i tomgang eller gar
i sta.

Q. Er teendrgret(ene) tilsmudset(ede) eller af
en forkert type?

A. Efterse teendraret(ene). Rengear eller ud-
skift til anbefalet type.
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Q. Er breendstofsystemet blokeret?

A. Efterse om braendstofslangen er i klemme
eller bojet eller om der er blokeringer i
breendstofsystemet.

Q. Er breendstoffet forurenet eller gammelt?
A. Fyld tanken med rent, frisk breendstof.

Q. Er braendstoffilteret tilstoppet?
A. Renger eller udskift filteret.

Q. Har teendingsdelene svigtet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er advarselssystemet aktiveret?
A. Find og ret &rsagen til advarslen.

Q. Er gnistafstanden pa teendror forkert?
A. Undersgg og juster som angivet.

Q. Er teendingsledningerne skadede eller til-
sluttet darligt?

A. Efterse kablerne for slid eller brud. Spaend
alle lgse forbindelser. Udskift slidte eller
knaekkede ledninger.

Q. Bruges der ikke den foreskrevne motor-
olie?

A. Efterse og udskift olie som foreskrevet.

Q. Er termostaten defekt eller tilstoppet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er karburatortilslutningerne forkerte?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er breendstofpumpen gdelagt?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er luftskruen pa braendstoftanken lukket?
A. Abn luftskruen.
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Q. Er chokerhandtaget trukket ud?
A. Tryk det tilbage til udgangspositionen.

Q. Er motorvinklen for hgj?
A. Seet den tilbage til normal driftsposition.

Q. Er karburatoren tilstoppet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er tilslutningen af kobling til breendstof-
slange forkert?
A. Tilslut korrekt.

Q. Er gasspjeeldets justering forkert?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er batterikablet frakoblet?
A. Tilslut det sikkert.

Advarselsbrummeren lyder eller indikato-
ren lyser.

Q. Er kolesystemet tilstoppet?

A. Efterse om vandindtaget er begraenset.

Q. Er motoroliestanden lav?
A. Fyld olietanken med foreskrevet motor-
olie.

Q. Er varmeomradet for teendrar forkert?
A. Efterse teendrgret og udskift det med et af
den anbefalede type.

Q. Bruges der ikke den foreskrevne motor-
olie?

A. Efterse og udskift olie med foreskrevet ty-
pe.

Q. Er motorolien forurenet eller forringet?
A. Udskift olien med frisk, foreskrevet type.
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Q. Er oliefilteret tilstoppet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Har olie fgde-/indsprgjtningspumpen svig-
tet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er badens last fordelt forkert?
A. Fordel lasten for at fa baden placeret plant.

Q. Er vandpumpen eller termostaten defekt?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er der overskydende vand i breendstoffil-
terbeholderen?
A. Aftap filterkoppen.

Motorstromtab.
Q. Er skruen beskadiget?
A. Fa& skruen repareret eller udskiftet.

Q. Er skruestigningen eller diameteren for-
kert?

A. Monter en korrekt skrue for at sejle pa-
haengsmotoren med dens anbefalede hastig-
hed (omdr./min.).

Q. Er trimvinklen forkert?
A. Juster trimvinklen for at opna den mest ef-
fektive sejlads.

Q. Er motoren monteret i forkert hgjde pa
heekbjeelken?
A. Fa motoren justeret til den rigtige heek-
bjeelkehgjde.

Q. Er advarselssystemet aktiveret?
A. Find og ret arsagen til advarslen.

Q. Er badens bund tilgroet med sgvaekst?
A. Rens badens bund.

Q. Er teendrgret(ene) tiismudset(ede) eller af
en forkert type?

A. Efterse teendraret(ene). Rengear eller ud-
skift til anbefalet type.

Q. Er der sammenfiltret segraes eller andre
fremmedlegemer pa gearindkapslingen?

A. Fjern fremmedlegemerne og rengar ne-
derste del.

Q. Er breendstofsystemet blokeret?

A. Efterse om braendstofslangen er i klemme
eller bojet eller om der er blokeringer i
braendstofsystemet.

Q. Er braendstoffilteret tilstoppet?
A. Rengar eller udskift filteret.

Q. Er breendstoffet forurenet eller gammelt?
A. Fyld tanken med rent, frisk breendstof.

Q. Er gnistafstanden pa teendror forkert?
A. Undersgg og juster som angivet.

Q. Er teendingsledningerne skadede eller til-
sluttet darligt?

A. Efterse kablerne for slid eller brud. Spaend
alle lgse forbindelser. Udskift slidte eller
knaekkede ledninger.

Q. Svigter nogle af de elektriske komponen-
ter?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Bruges ikke det specificerede braendstof?

A. Udskift breendstoffet med foreskrevet ty-
pe.
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Q. Bruges der ikke den foreskrevne motor-
olie?

A. Efterse og udskift olie med foreskrevet ty-
pe.

Q. Er termostaten defekt eller tilstoppet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er luftskruen lukket?
A. Abn luftskruen.

Q. Er breendstofpumpen gdelagt?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er tilslutningen af kobling til braendstof-
slange forkert?
A. Tilslut korrekt.

Q. Er varmeomradet for teendrar forkert?
A. Efterse teendraret og udskift det med et af
den anbefalede type.

Q. Er hgjtrykspumpens drivrem knaekket?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Reagerer motoren ikke ordentligt til gear-
omskifterens indstilling?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Motoren vibrerer for meget.
Q. Er skruen beskadiget?
A. Fa skruen repareret eller udskiftet.

Q. Er skrueakslen beskadiget?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er der sammenfiltret sggraes eller andre

fremmedlegemer pa skruen?
A. Fjern dem og renger skruen.
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Q. Er motorens monteringsbolt lgs?
A. Spaend bolten.

Q. Er styretappen lgs eller beskadiget?
A. Speend den eller fa den efterset af en

Yamaha-forhandler.
KMU29434

Forelgbig aktion i nodstilfeelde

KMU29442
Slagskade

KWMO00871

Pahaengsmotoren kan blive alvorligt be-
skadiget ved en kollision under sejlads
eller pa en trailer. Skaderne kan gore pa-
haengsmotoren usikker at anvende.

Hvis en pahaengsmotor rammer en genstand
i vandet, s folg nedenstdende procedure.

ZMU01814

1. Stop motoren med det samme.

2. Undersgg kontrolsystemet og alle kom-
ponenter for skade. Undersgg ogsa ba-
den for skade.

3. Uanset om der er fundet skade eller ej,
skal du returnere til neermeste havn,
langsomt og forsigtigt.

4. Faen Yamaha-forhandler til at undersg-
ge pahaengsmotoren, inden du bruger
den igen.
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KMU29454

Korende enkelt motor (dobbelte mo-
torer)

Hvis der kun anvendes en motor i et ngdstil-
feelde, skal du sgrge for at holde den ubenyt-
tede motor vippet op og lade den anden
motor kare ved lav hastighed.

KCM00371

VIGTIGT

Hvis baden sejles med en en motor i vand-
et men ikke i gang, kan der komme vand
ind i udstedningsreret pa grund af bolge-
rne, hvilket kan fore til problemer med
motoren.

ZMU01815

BEMZAERK:

Nar du mangvrerer ved lav hastighed, som
f.eks. i neerheden af en havn, anbefales det,
at begge motorer er i gang, med den ene i
frigear, hvis muligt.

KMU29475

Udskiftning af sikring

Hvis der er sprunget en sikring, skal det elek-
triske deeksel fiernes, sikringsholderen ab-
nes og sikringen fijernes med en sikringstang
(hvis udstyret med en sadan). Udskift den

med en sikring med det korrekte amperetal.
KWMO00632

Hvis der anvendes en ukorrekt sikring el-
ler et metalstykke, kan der blive en for stor
spanding. Dette kan fore til, at det elek-

triske system beskadiges og der opstar
fare for brand.

Ret henvendelse til din Yamaha-forhandler,
hvis den nye sikring med det samme springer
igen.

ZMU05156

1. Elektrisk deeksel
2. Sikringstang
3. Reservesikring (10 A, 15 A, 20 A, 30 A, 60 A)

ZMU05157

1. Sikring til elektrisk gasspjeeld / ECM (elektro-
nisk kontrolmodul) (10 A)
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2. Sikring til teendspole / breendstofdyse / varia-
bel knastakseltiming / ECM (elektronisk kon-
trolmodul) (30 A)

. Hovedkontakt-/PTT-kontaktsikring (20 A)

. Startrelaesikring (30 A)

. Breendstofpumpesikring (10 A)

. Breendstofpumpesikring (15 A)

. Motorens hovedsikring (60 A)

8. Isolatorsikring (60 A)

KMU29526

Elektrisk trim og tilt vil ikke kore

Hvis motoren ikke kan vippes op eller ned

med den elektriske trim og tilt pa grund af et

afladet batteri eller fejl i den elektriske trim-

og tiltenhed, kan motoren vippes manuelt.

1. Losn den manuelle ventilskrue ved at
dreje den mod uret, indtil den stopper.

F200C, FL200C, F225B, FL225B

N o o~ w

ZMU07386

F225C

ZMU03464

1. Skrue til manuel ventil
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2. Seet motoren i den gnskede stilling, og
spend derefter den manuelle ventil-

skrue ved at dreje den med uret.
KMU37572
Vandudskillerens advarselslampe

blinker under sejlads
KWMO01501

Benzin er meget brandbart og dets dampe

er brandbare og eksplosive.

e Udfer ikke denne procedure pa en varm
eller kearende motor. Lad motoren blive
kold forst.

® Der vil vaere braendstof i breendstoffilte-
ret. Hold gnister, cigaretter, aben ild el-
ler andre anteendelseskilder borte.

® Denne procedure vil gore, at der spildes
noget braendstof. Saml braeendstoffet op
med en klud. Ter omgaende alt spildt
breaendstof op.

® Brandstoffiltret skal samles omhygge-
ligt med O-ring, filterkop og slanger pa
plads. Forkert samling kan fore til uteet-
heder af braendstof, som igen kan fore
til brand eller fare for eksplosion.

Hvis advarselslampen for vandudskilleren pa
multifunktions omdrejningsteelleren 6Y8 blin-
ker, skal du udfgre falgende procedure.

1
N/
i\

4

ZMU05442
1. Vandseparatoradvarselsindikator

1. Stop motoren.
2. Fjern gverste motorskeerm.
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3.

1.

4.

Fjern holderen.
ZMU05443
Holder
Frakobl stikket i kontakten til vandfale-

ren. VIGTIGT: Pas pa, at der ikke kom-
mer vand pa stikket for kontakten til
vandfoleren, da dette kan forarsage
en fejlfunktion. kcwvotes1

ZMU05444

. Stik for kontakt til vandfgler

Skru  filterkoppen af filterhuset.
VIGTIGT: Sorg for ikke at sno kablet
fra kontakten til vandfgleren, nar fil-
terkoppen skrues af. cvois1)

ZMU07550

. Filterkop
. Leder for kontakt til vandfaler

Fjern vandet fra filterkoppen ved at lade
en klud suge det op.

Skru filterkoppen godt fast pé filterhuset.
VIGTIGT: Sorg for ikke at sno kablet
fra kontakten til vandfgleren, nar fil-
terkoppen skrues pa filterhuset.

[KCM01971]
Tilslut vandfalerens kontakt sikkert, indtil
du hgrer et klik.

ZMU05446

1. Stik for kontakt til vandfaler
9. Fastgor kabelet ved kontakten til vand-

foleren med holderen.
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ZMU05447
1. Holder
10. Monter gverste motorskaerm.
11. Start motoren og efterse at vandudskil-
lerens advarselslampe forbliver slukket.
Fa en Yamaha-forhandler til at inspicere
pahaengsmotoren, nar du kommerihavn
igen.
KMU33502
Behandling af neddykket
motor
Hvis en pahaengsmotor har veeret under
vandet, bar man omgaende tage den til en
Yamaha-forhandler. Ellers vil der starte kor-
rosion naesten omgéende. VIGTIGT: For-
sog ikke at starte pahangsmotoren, for
den er blevet efterset helt. cuoosoz)

90



Indeks

6Y8 Multifunktions breendstofmalere....35
6Y8 Multifunktions hastigheds &

braendstofmalere...........ccceveeiniennnnen. 34
6Y8 Multifunktions speedometrere....... 35
6Y8 Multifunktionsmalere..................... 30
6Y8

Multifunktionsomdrejningsteellere....... 30
Advarsel om lavt olietryk...................... 31
Advarsel om motorproblemer............... 33
Advarselslampe for lav

batterispeending...........ccccceeernnnns 27,33
Advarselslampe for lavt olietryk............ 25
Advarselslampe ved overophedning.... 25
Advarselsmaerkater ........ccccccvviiiiinneen. 6
Aftapning af benzin fra

dampudskilleren...........ccccoeceeveiiineenn. 60
Alarm om lavt olietryK.........ccccocccvveeenne 37
Alkohol og narkotiske midler.................. 2
Anode(r), kontrol og udskiftning af....... 79
Batteri........coooeeieiee 46
Batteri, eftersyn af (modeller med

elektrisk start)........ccccoceeniiiiiinennn. 80
Batteri, frakobling af............................. 82
Batteri, tilslutning af..............cccccciee 80
Batteribetingelser..........ccccccovviiieeennnne 11
Benzin......oeeeiiiiiieeeeeeeeee 2,13
Beskyttelsesmaling........cccocovevevcerennnen. 14
Betjening af motoren...........cccooveeeenne 47
Breendstof, betingelser........................ 13
Breendstof, tilfersel af...........ccccoeeenene.e. 47
Braendstofadvarselslampe................... 27
Breendstoffilter, eftersyn af.................. 42
Braendstoffilter/Vandudskiller............... 22
Braendstofforbrugsmaler....................... 29
Braendstofgennemstremningsmaler..... 28
Breendstofleekage, eftersyn af.............. 42
Braendstofmaler............eeuveevevevennnees 26, 27
Braendstofniveau.........c.ccoccovviiicieennn. 42
Braendstofsystem.........cccccceviiiiineenne 42
Braendstofsgkonomi.........cccccccovcvveeeennne 29

CE-maerkning .....c.coevvveiieeeiiieeieeeeeee 4
Check efter opvarmning af motoren..... 50
Check efter start af motoren................. 49

Digital omdrejningsmaler...................... 24
Digitalt speedometer............cccovveeeeennn. 25

Eftersyn far start af motoren................. 41
Elektrisk kontakt til trim og tilt

(flernstyring).......ccovveeeieneiieeniieeeeenn 19
Elektrisk kontakt til trim og tilt (nederste

SKBBIMN)...iiieie et 19
Elektrisk trim og tilt..........ccoceviiiiiininnns 1
Elektrisk trim og tilt vil ikke kare........... 88
Elektrisk trim- og tiltsystem, eftersyn

Af e 45
Elektriske kontakter til trim og tilt

(dobbelt kompashus type).................. 20
Elektriske stad.........ccociviieiiiieeeiiieeee 1
EU-erkleering om overensstemmelse

(DOC) it 4
Fejlfinding......ccvve i 83
Fijernstyringsboks...........cccooveiiiiienennne 16
Fjernstyringshandtag...........cccccceveeennee. 17
Fri accelerator........ccccccovveveeeiiiiiniennnn. 17
Friktionsindstilling af gashandtag......... 18
Funktion af betjeningsgreb, eftersyn

Af e 43
Farstegangs betjening..........ccoceeennee. 4

Gearolie, udskiftning af............ccceeeenee. 76
GearsKift........ccoevveeriieiieee e 50
Gearskifte (check efter opvarmning af
MOTOTEN)...ceieeieiieiee et 50
Gennemskylningsudstyr................. 22,44

Hestekraftklassificering for bade.......... 10
Hjelm, montering af..........ccccccoevvnnneenn. 44



Indeks

Hovedkontakt............ccoevveevveeeiiinieee, 19
Harde anvendelsesbetingelser............. 62
Indikator for vandudskiller.................... 32
Indkaring af motor..........cccccveiviiienennne 41
Installationskrav............ccooeevvvveeeeeeennn. 10

Komponentdiagram...........ccccevvevnneeenn. 15
Krav til fiernstyring......c.ccocevvveeveiineenn. 11
KUIIE..oeeeee e 2
Kalevand.........ccocoeeiiiieeeieee e 49

Lavtvand ... 56
Ledninger og stik, eftersyn af............... 74
Love og bestemmelser..........cc......o..... 3
Lees betjeningsvejledninger og
MarKater.....oooiiiieei e 6
Lasehandtag til motorhjelm.................. 21

Modifikationer...........cccoveeeveiriieee e 2
Montering af pAhaengsmotoren...... 11, 39
Monteringshgjde..........ccccooverieeninenn. 39
Motor, eftersyn af........ccccc 44
Motorafbryderreb........cccocoviiiiiinnnen. 43
Motorafbryderreb og clips........cccccouveee. 18
Motorafbrydersnor............cccocveeeiiinennnn. 1
Motorolie........ccvvvveeveiiee e 43
Motorolie Krav.........ccocceeviiiiiniennieeen. 12
Motorolie, pafyldning af............c.cccc...... 41
Motorolie, udskiftning af....................... 69

Neddykket pahaengsmotor................... 920
Nadsituation, forelgbig aktion i............. 86
Nadsituation, karende enkelt motor..... 87
Naglenummer.........cccoeoeiiiee i 4

Omdrejningsteeller.........c.ocveeiveriieenne 24
Opbevaring af paheengsmotor.............. 58
Opvarm motoren..........c.eeevcveeeeneeeennnee. 50

92

Overbelastning........cccceeveeeeiiieenieceneenn. 2
Overophedningsalarm.................... 32, 37
Overvagningssystem.........cccecveevieennnn. 37

Passagerer........oocoeeiiiiiiiiiieeeeeees 2
Periodisk vedligeholdelse..................... 62
Personligt redningsudstyr (PFDs).......... 2
Pafyldning af braendstof ...................... 46
Pahaengsmotor (malet overflade),
eftersyn af......cccoovieii 61
Pahaengsmotorens serienummer........... 4

Registrering af

identifikationsnummer............cccccccceeee 4
Regler for bortskafning af

pahaengsmotor.........ccoevvveneeniieennenn, 14
Rengaring af pahaengsmotoren........... 61
Roterende dele..........ccoeeieiiiiiiiiii. 1

Sejlads i saltvand eller under andre

forhold.......cooooiiiii 57
Sikkerhed ombord...........ccooceviiiiinieenn. 2
Sikkerhed omkring paheengsmotor........ 1
Sikring, udskiftning af...........ccccocceeenee 87
SKIUE...eiiieiee e 1
Skrue (modsat roterende modeller)...... 12
Skrue, afmontering af...........ccccceeeneeen. 74
Skrue, eftersyn af.......ccccoeeeceviiiineen. 74
Skrue, installation af...................cooe. 75
Skylning af motoren..........cccccevcveeeeenee. 60

Skylning med studsen til
gennemskylning (F200C, FL200C,

F225B, FL225B)......cccccvvevieeeeiieenns 59
Skeaerm, fiernelse af.........cccocvvevicnneen. 42
Slagskade........ccoevieieiiiieeieeeeee, 86
510011 ¢ o o TR 60, 66
Specifikationer..........cccoeeveviiiiiiiieeene 9
Speedometer.........ooovvieiiniiniee e, 25
Start motoren........oceeveeeieiiiiiree 48
Start-i-gear beskyttelse...........c.cccc...... 12
Stop af baden........cccoveeeniiiiiiieee, 51
StOp MOtOreN....cocvveieieieieee e 51
Stopkontakter.........coccevevieiiieniiieee, 50



Indeks

Svemmere i vandet..........ccocceeeniiiennnn. 2
Synkronisering af omdrejningerne i to
MOTOTer.. .. 29

Tilt holderhandtag..........ccccoeeiiiiieennnens 21
Timetaeller.......oovcveeeiieee e 24
Tomgangshastighed, kontrol af............ 69
Transport og opbevaring af
pahangsmotor.........cccevvveeeierinieeinen, 58
TrmManode.........oeeveiveeieieeee e 20
THMMAIET ... 24
Trimning af pAhaengsmotor.................. 52
THPMAIET ... 26
Teendrgr, rensning og justering af........ 68

Uddannelse af passagerer...........cc........ 3
Udgivelser om badsikkerhed.................. 3
Udskiftningsdele..........ccccoovvcveveiiineennn. 62
Udstyr til ngdsituationer....................... 14
Udseettelse for benzin og spild............... 2
Undgé kollisioner..........cccoceeeneeiiineiienne 3
L0 T 26

Valg af skrue........ccccovvmieeeiiiiiees 11
Vandudskiller advarselslampe.............. 30
Vandudskillerens advarselslampe

blinker under sejlads.............cccveeenn. 88
Varme dele.........cccovveeeiiiieeicee e, 1
Vedligeholdelsesskema 1..................... 63
Vedligeholdelsesskema 2..................... 65
VEJret. i 3
Vippe op 0g Ned......ccccoviumeeeeeiiiriieeenns 54
Voltmeter......ooviiii e 27

93



& YAMAHA

Januar 2014-0.2 x 1 CR Trykt pa genbrugspapir



	Vigtig information til manualen
	Indholdsfortegnelse
	Sikkerhedsinformation
	Generel information
	Specifikationer og betingelser
	Komponenter
	Instrumenter og visere
	Motorens kontrolsystem
	Installation
	Betjening
	Vedligeholdelse
	Fejlgenopretning
	Indeks

